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[11 Chassiets fotdel

[2] Upplasningsknappar for sidoskydd
(4 st.)

[3] Underbensstod

[4] Larstdd

[5] Handkontroll

[6] Triangelhandtag

[71 Ryggstoéd

[8] Lyftbage

[9] Chassiets huvuddel

[10] Madrassbygel (4 st.)

[11] Styrskenor (4 st.)

[12] Lyftbagehylsor (2 st.)

[13] Hjul (4 st.)

[14] Styrenhet (dold pa bilden)

[15] Drivmotorer fér rygg- och larstod
(dolt pa bilden)

[16] Sidoskyddsbrador

[17] Liggytans ram

[18] Pedalbroms

0 Siffrorna eller bokstaverna i fetstil inom hakparentes [] i denna bruksanvisning hanvisar till
vardsangens mandveranordningar som visas pa denna bild.
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Adress, kundinformation, mark-
nadsmeddelande

Tillverkare

Burmeier GmbH & Co. KG

(Ett féretag i Stiegelmeyer-gruppen)

Pivitsheider Stralle 270 « D - 32791 Lage/Lippe

Tel: +49 (0) 5232 9841 0 « Fax: +49 (0) 5232 9841- 41
E-post:info@burmeier.com

Internet: www.burmeier.de

Kundcenter
Om du befinner dig i Tyskland, vanligen kontakta vara kundcenter for bestallning av reserv-
delar, kundtjanstforfragningar och andra fragor:

Burmeier GmbH & Co. KG

(Ett féretag i Stiegelmeyer-gruppen)

Pivitsheider StralRe 270 « 32791 Lage/Lippe

Tel.: +49 (0) 5232 9841-0

Fax: +49 (0) 5232 9841- 41

E-post: info@burmeier.com

Kundinformation

Utdver denna bruksanvisning ar ytterligare produktinformation tillganglig:

* Appen “Lock-APP”:kan laddas ner pa i appen och i Play Store.
* Appen "Burmeier”:kan laddas ner pa i appen och i Play Store.
» Kort instruktion:For att anvanda sangens mest anvanda funktioner, kan laddas ner pa
www.burmeier.de
Marknadsmeddelande

Kunder utanfér Tyskland kan vanda sig med alla fragor till vara distributérer i respektive land.
Du hittar kontaktuppgifterna pa var webbsida.

Denna produkt ar inte godkand for den nordamerikanska marknaden, sarskilt USA. Distribu-
tion och anvandning av vardsangen pa dessa marknader, inklusive genom tredje parter, ar
forbjuden av tillverkaren.

Del A: Allmén information 1
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2

Forord

Basta kund!

Foretaget Burmeier har byggt denna sang at dig for att ge dig basta mdjliga stdd i alla utma-
ningar inom hemsjukvarden. Vi stravar passionerat efter att utveckla hogkvalitativa och hall-
bara produkter. De ar avsedda att gora vistelsen i sdngen fér boende samt vardpersonalens
och anhoérigas arbete vid sangen sa bekvama och sakra som mojligt. Darfoér kontrollerar vi
alla funktioner och elsékerheten fore leverans. Varje sang ldmnar vart foretag i felfritt skick.

For att uppratthalla detta tillstand under lang tid kravs en professionell mandévrering och skot-
sel. Vi ber dig darfor lasa och félja denna bruksanvisning noggrant. Den hjalper dig bade nar
du tar sangen i drift for férsta gangen och vid den dagliga anvandningen. Som operatér och
anvandare hittar du all information om bekvam mandvrering och séker hantering av séngen
har. Bruksanvisningen ar ett praktiskt uppslagsverk som du alltid ska ha inom rackhaill.

Den medicinska fackhandeln som levererade sangen till dig ar alltid tillganglig fér att svara
pa fragor om tjanster och reparationer medan du anvander produkten.

Med denna sang vill vi erbjuda dig, de manniskor som behdéver vard och alla anvandare ett
sakert och praktiskt hjalpmedel for att ge dig betydande stdd for att méta de dagliga dkande
kraven inom varden.

Tack sa mycket for ditt fértroende.
Burmeier GmbH & Co. KG

Ar du medicinsk fackhandlare och vill komma i kontakt med Burmeier? Ring oss: Du kan n&
var kundtjanst i Tyskland via telefon pa +49 (0) 5232 9841 - 0. Aterférsaljare utanfér Tyskland
kan vanda sig med alla fragor till vara distributérer i respektive land. Ytterligare information
under:

www.burmeier.com

Del A: Allman information
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Konventioner av denna bruksan-
visning

Sakerhetsanvisningar

Vardsangen Dali motsvarar den senaste tekniska utvecklingsnivan vid leveransen och har
testats av ett oberoende testinstitut.

Anvand vardsangen Dali endast nar den ar i felfritt skick.
Forklaring av de sakerhetssymboler som anvands

| denna bruksanvisning presenteras sakerhetsanvisningar pa foljande satt:

VARNING

*  VARNING indikerar en potentiell farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador.

/\ OBSERVERA
OBSERVERA

* OBSERVERA en potentiell farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till lattare
eller mindre personskador.

A OBS!
OBS!

* Hanvisning till en skadlig situation med méjliga foljder: produkter eller nagot i dess omgiv-
ning kan komma till skada.

w



A Konventioner av denna bruksanvisning

BURMEIER

Den anvanda sakerhetssymbolen ersatter inte texten i sdkerhetsanvisningen. Las darfor sa-
kerhetsanvisningen och f6lj den exakt!

3.2 lkon-anvisningar

Allmanna anvisningar och korsreferenser visas pa foljande satt symboliskit:

0 Allmanna anvisningar, tips och anvandbara tillvdgagangssatt.

Korsreferens resp. aktiv Iank: Anger i vilken del av bruksanvisningen malet befinner sig, kapi-
telnamn och sidonummer. Exempel: Del B: Sakerhetsanvisningar » 3

4 Del A: Allman information
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4 Produktbeskrivning

4.1 Avsedd anvandning

» Vardsangen Dali, nedan kallad sang, ar avsedd som bekvam ligglésning for vardbeho-
vande, skropliga manniskor i alders- och vardhem och for att underlatta varden av
dem. Dessutom utvecklades den som en bekvam Iésning for hemsjukvard for vardbe-
hovande, handikappade eller skropliga personer. Den ska underlatta denna vard.

» Vardsangen Dali ar konstruerad for anvandning pa sjukhus endast i rum i anvandnings-
grupp O.

* Mer information om den tillatna anvandningsomgivningen finns i kapitlet Del A: Omgiv-
ningsforhallanden » 13. Mer information om mdéjliga elektromagnetiska paverkningar
finns i kapitlet Del A: Information om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) » 20.

» Denna sang kan vara avsedd for vard under ledning av en lakare och fér diagnos, be-
handling eller observation av den boende. Den ar darfor utrustad med en sparrfunktion
for elektriska justeringsanordningar.

» Denna sang har ingen speciell anslutningsméjlighet for potentialutjamning. Observera
detta innan du ansluter den till ytterligare natdrivna (medicintekniska) enheter.

Du kan hitta mer information om ytterligare skyddsatgarder som kan behdva vidtas:

- i bruksanvisningarna till dessa ytterligare natdrivna enheter (t.ex. luft-, lagrings-
system, infusionspumpar, matningssonder etc.)

- i den aktuella utgavan av standarden EN 60601-1 (sakerhet for elektrisk utrust-
ning for medicinskt bruk)

- i den aktuella utgavan av standard VDE 0107 (kraftanlaggningar pa sjukhus)

» Denna sang far belastas och anvandas obegransat permanent med hogst 185 kg (bo-
ende och tillbehdér) (undantag: Dali low-entry och low-entry-econ med maximalt
175 kg).

 Den tillatna boendevikten beror pa den totala vikten av det tillbehér som ar monterat pa
sangen samtidigt (t.ex. respirator, Iv-stativ, ...)

Vikt tillbehor (med skum- Tillaten max. boendevikt
dyna)

Dali (standard, low-econ, econ, Dali low-entry, Dali
wash) low-entry-econ

10 kg 175 kg 165 kg

Del A: Allman information 5
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Vikt tillbehor (med skum- Tillaten max. boendevikt

dyna)
Dali (standard, low-econ, econ, Dali low-entry, Dali
wash) low-entry-econ

20 kg 165 kg 155 kg

* Var sarskilt uppmarksam pa sakerhetsanvisningarna i kapitlet Del B: Sakerhetsanvis-
ningar » 3 for boende med daligt kliniskt tillstand.

» Denna sang far endast mandvreras av utbildad personal.
» Denna sang ar lampad for att ateranvandas flera ganger. Beakta dessa nédvandiga
forutsattningar:
— Se kapitlet Del B: Rengéring och desinfektion » 25.
— Se kapitlet Del B: Underhall » 30

» Sangen far forflyttas i rummet ocksa nar den boende ligger i sdngen. Satt férst liggytan
i ett plant grundlage och pa lagsta ligghdjd.

Denna sang far endast anvandas under de anvandningsvillkor som beskrivs i denna bruks-
anvisning. Denna sang far inte modifieras. All annan anvandning ar inte &ndamalsenlig.

A OBS!

* Denna produkt ar inte godkand for den nordamerikanska marknaden, sarskilt Amerikas
forenta stater (USA). Distribution och anvandning av vardsangen pa dessa marknader, in-
klusive genom tredje parter, ar forbjuden av tillverkaren.

4.2 Kontraindikationer

Denna sang ar endast lamplig for boende som inte faller under féljande minsta langd/vikt:

— Kroppslangd: 146 cm
— Vikt: 40 kg
— Body Mass Index "BMI”; 17

6 Del A: Allman information
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4.3

4.3.1

4.3.2

Del A: Allman information
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Berakna BMI:

BMI = den boendes vikt (kg)/den boendes ldngd (m)?
Exempel a

41kg/(1,5mx1,5m)=18,2 = OK!

Exempel b

35kg/(1,5mx1,5m)=15,6 = inte OK!

/\ OBSERVERA

Risk for klamning

* Fo6r boende med lagre langd/vikt finns det pa grund av deras mindre lemmar vid anvand-
ning av sidoskydd en 6kad risk for klAmning mellan de fria utrymmena i dessa sidoskydd.

Sangkomponenter

Sangen levereras demonterad, monterad pa en férvaringshjalp. Den kan ocksa transporteras
i flerfamiljshus utan problem. Den bestar av tva chassier (huvud- och fotdel), en liggyteram
som ar delad i mitten, fyra sidoskyddsbrador och en lyftbage med triangelhandtag. Sangen
star pa fyra styrbara hjul som alla ar utrustade med en parkeringsbroms.

Liggytans ram

Liggytans ram ar uppdelad i fyra delar: i ett rorligt ryggstod, en fast mittdel och ett rorligt lar-
och underbensstdd. Rygg- och larstddet kan justeras med hjalp av elmotorer. Liggytan kan
hojdjusteras vageatt eller justeras till ett lagt fotlage. Alla justeringar mandvreras med en
handkontroll.

Sidoskydd (kan hakas i)

Sangen har sidoskyddsbrador som kan hakas i pa bada sidor och kan stéllas upp till en barri-
ar eller sankas ner om ingen barriar behévs. Genom barriaren skyddas den boende mot att
falla ur sdngen av misstag. Det ihakbara sidoskyddet kannetecknas av dess enkla montering
och anvandarvanliga mandvrerbarhet. De finns beroende pa sangutrustning i tra- eller metal-
lutférande.
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4.3.3 Elektriskt justeringssystem

Det elektriska justeringssystemet i denna sang ar férsta-fel-sakert, brandhammande (VO0) och
bestar pa Dali standard, wash och low-entry av:

ett "externt” switchat nataggregat.

Det switchade nataggregatet bestar av: spanningsomvandlare och lagspanningsanslut-
ningskabel och kan anvandas som ett satt att koppla bort sangen fran elnatet.

Spanningsomvandlaren genererar en skyddsklenspanning som ar ofarlig fér boende
och vardpersonal.

Det switchade nataggregatet forsorjer alla drivenheter (motorer) med skyddsklenspan-
ning via en anslutningskabel. Anslutningsuttaget ar skyddat mot fukt.

en central styrenhet. Alla drivmotorer och handkontrollen (Bluetooth-handkontroll) ar
kopplade/anslutna till den centrala styrenheten;

en Bluetooth-handkontroll med en stabil krok (kopplad till styrenheten via ett Bluetooth-
granssnitt).

Anvandaren kan sparra justeringsmoéjligheterna fér handkontrollen om den boendes
daliga kliniska tillstand kraver det.

tva drivmotorer for horisontell hojdjustering.
en drivmotor for larstodet.

en drivmotor for ryggstodet.

och for Dali econ och low-econ, low-entry-econ av:

en central styrenhet. Alla drivmotorer och handkontrollen ar anslutna till den centrala
styrenheten;

en natanslutningsledning: en spiralkabel med EPR-mantel och landsspecifika kontak-
ter. Dessa kontakter kan anvandas som ett satt att koppla bort sdngen fran elnatet. Na-
ranslutningsledningen kan bytas av underhallspersonalen.

en kabelhandkontroll med stabil krok ansluten med styrenheten via stickanslutning.

Anvandaren kan sparra justeringsmoéjligheterna for handkontrollen om den boendes
daliga kliniska tillstand kraver det.

tva drivmotorer for horisontell hdjdjustering.
en drivmotor for larstodet.

en drivmotor for ryggstodet.

4.4 Liggytornas storlekar

Vardsangen Dali kan bestallas i féljande storlekar.

Denna bruksanvisning beskriver eventuellt funktioner eller utrustning som din sdngmodell
inte har.

Del A: Allman information
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4.5

4.5.1

4.5.2

BURMEIER

Liggytans matt (BxL) Yttermatt (BxL)

90 x 200 cm (tra- eller metall-liggyta) 101 x 218 cm

Tekniska data

Typskylt

Typskylten sitter pa huvudsidan pa liggytans ram. Pa typskylten finns foljande uppgifter:

—
Model e
BURMEIER

© 230V~ 50Hz, max. 1.0A, IPX4

E INT. 2 min ON / 18 min OFF Made in EU

L ﬁ IEI E BURMEIER

GmbH & Co. KG

\8 - ud DE-32791 Lage
Del A: Bild1:

Exempel pa typskylt

ﬁ Den exakta tekniska datan framgar fran uppgifterna pa typskylten pa din sang.

Symbolforklaring for exakt identifiering av sangen:

Modell Sangmodell
LOT | Ordernummer
REF Artikelnummer
[ Tillverkningsdatum (vecka/ar)

PID-nummer

De orderdata som ar relevanta for tillverkaren sammanfattas under PID-numret. Ha PID-
numret redo nar du kontaktar din aterférsaljare. PID-numret finns pa liggytans ram pa huvud-
sidan.

Del A: Allman information 9
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4.5.3

10

P‘I

I
D 1070 XXXXXXXXX

Del A: Bild2:
PID-nummer

Forklaring av anvanda symboler

Produktbeskrivning

Forklaring av anvanda symboler:

Enhet med anvandningsdel av typ BF enligt IEC
601-1 (speciellt skydd mot elstotar)

Enhet med skyddsklass Il, skyddsisolerad

Endast for inomhusbruk — anvand inte utomhus

Kassera elektriska komponenter i enlighet med
WEEE-direktivet. Kasta dem inte i hushallsavfal-
let!

OBS! Fdlj bruksanvisningen.

Skydd av den elektriska utrustningen mot stan-
kvatten fran alla sidor

CE-markning fér medicinsk utrustning — FOR-
ORDNING (EU) 2017/745 (MDR)

Del A: Allman information
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Forklaring av anvdanda symboler:

E Saker arbetsbelastning

o—d Tillaten max. boendevikt

' Minimum-boendelangd/-vikt: Kroppslangd: 146
cm, vikt: 40 kg, Body Mass Index "BMI”: 17
=2146cm BMI=17|

Anvand endast madrasser som godkants av till-
verkaren.

Sparra handkontrollen om den boende kan
aventyras av oavsiktliga elektriska justeringar.

4.5.4 Anvanda material

Sangen ar till storsta del tillverkad av stalprofiler, vars yta ar tackt med en polyesterpulverbe-
laggning eller en metallisk legering av zink eller krom. Sidoskyddsbradorna och liggytan bes-
tar beroende pa sangutrustning av tra eller metall. Chassierna bestar av stalprofiler med pa-
neler i tra. Alla ytor ar férseglade.

Hudkontakt med ndmnda ytor ar oskadlig fér halsan.

4.5.5 Matt och vikter

0 Alla uppgifter om maétt och vikt i denna bruksanvisning &r ungefarliga.

standard/econ low-entry,low-en-

try-econ/low -
econ

Monterad sang med sidoskydd:

Del A: Allman information 11



. Produktbeskrivning

BURMEIER

standard/econ low-entry,low-en-
try-econ/low -
econ
Liggytans matt Del A: Liggytornas storlekar » 8
Totalvikt, beroende pa ut- 92 till 97 kg
férande
Saker arbetsbelastning 185 kg 185 kg 175 kg
Demonterad séng:
Chassier med motorer 34 kg
Traram till liggyta med 37 kg - 37 kg
motorer
Metallram till liggyta med 41 kg
motorer
4 sidoskyddsbrador i tra 13 kg
4 sidoskyddsbrador i me- 17,5 kg
tall
Lyftbage S kg
Forvaringshjalp 3 kg
4.5.6 Justeringsomraden
Sangmodell
standard, econ, wash low-econ low-entry, low-entry-
econ
Hojdjustering av liggy- | Ca 40-80 cm Ca 32-72cm Ca 23-63
tan

Justering av ryggsto-

det Ca 0°-70

Justering av benstddet Ca 0°-35°

12 Del A: Allman information
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4.5.7 Omgivningsforhallanden

Buller vid justering Max. 48 dB(A)

Foljande omgivningsforhallanden méaste beaktas:

Vid lagring/transport:

Lagertemperatur Min. -10 °C max.+50 °C +50°C
-10°C

Relativ luftfuktighet Min. 20 % max. 80 % 90 %

(inte kondenserande)

~

209,

Lyfttryck (pa hojd < 3000 m) Min. 700 hPa max. 1060 hPa 1060 hPa
800 hPa

Under drift:

Omgivningstemperatur Min. -5 °C max.+40 °C +40°C
+5°C

Relativ luftfuktighet Min. 20 % max. 80 % 90%

(inte kondenserande)

Lagtiees>

209,

Lyfttryck (pa hojd < 3000 m) Min. 700 hPa max. 1060 hPa 1060 hPa
800 hPa

Anvandning i féljande anvandningsgrupper enligt DIN EN 60601-2-52:
3: Langtidsvard pa ett medicinskt omrade dar medicinsk uppsikt

kravs och en dévervakning tillhandahalls vid behov. En medicinsk
elektrisk anordning som anvands i medicinska procedurer kan till-

Del A: Allméan information
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Produktbeskrivning

handahallas for att uppratthalla eller forbattra den boendens till-
stand. (T.ex. aldreboenden och vardhem, rehabiliteringsanlagg-
ningar och geriatriska institutioner)

Hemsjukvard. En elektrisk utrustning for medicinskt bruk anvands
for att lindra eller kompensera for en skada, funktionshinder eller
sjukdom.

4.5.8 Elektriska data: Dali standard, low-entry

Styrenhet

Driftspanning

Genom externt nataggregat typ SMPS 12 eller SMPS14

Utgangsstrom

8A

Tillkopplingstid

ID: 2 min TILL / 18 min FRAN

Kapslingsklass

IPX6

Klassificering

2

Egenskaper for radiosandare (galler for: styrenhet CBSTI01 och Bluetooth-hand-

kontroll HBSTI)

Frekvensband for éverféring

2400 MHz-2 485 MHz

Typ BLUETOOTH Low Energy BLE 4.2
Modulering GFSK
Maximal effektiv stralningseffekt (ERP) 10 dBm

Switchat nataggregat

Ingangsspanning

-15 %/ +10 %

Standby-effektforbrukning

<05W

230 VAC (-15 % / +10 %) 100-240 VAC, 50/60 Hz

14

Del A: Allman information



Produktbeskrivning .

BURMEIER

Switchat nataggregat

Typ

oem
Strémférbrukning 1,8 A max. 3,5 A max.
Utgangsspanning 32VDC 24 \/DC
Utgangsstrom 45A 6A
Tillkopplingstid ID: 2 min TILL / 18 min FRAN
Kapslingsklass IPX4 IPX6
Klassificering Skyddsklass 2

Handkontroll med sparrfunktion (sparrning med magnetchip)

Typ HBSTI

Kapslingsklass IPX6

Elmotor liggytans hojd

Typ Linak LA 24
Kraft / lyft 1400 N / 405 mm

Ingangsspanning DC 24V

Kapslingsklass IPX4

Tillkopplingstid 2 min TILL / 18 min FRAN

Typ Linak LA 24

Kraft / lyft 3500 N/ 110 mm

Ingangsspanning DC 24V

Kapslingsklass IPX4

Tillkopplingstid 2 min TILL / 18 min FRAN

Del A: Allman information 15
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Elmotor larstod

Produktbeskrivning

Typ Linak LA 24
Kraft / lyft 2500 N/ 60 mm
Ingangsspéanning DC 24V
Kapslingsklass IP X4

Tillkopplingstid

2 min TILL / 18 min FRAN

Elmotor buller

Buller vid justering

<50 dB (A)

459 Elektriska data: Dali econ, low-econ, low-entry-econ

Typ

CA 40

Driftspanning

100-240 VAC, 50/60 Hz

Stromforbrukning

Tillkopplingstid

ID: 2 min TILL / 18 min FRAN

Kapslingsklass

IPX6

Klassificering

Skyddsklass 2

Typ

HO5 BQ-F 2 x 0,75 mm 2 (EPR-kvalitet)

Handkontroll med sparrfunktion (sparrning med sparrnyckel)

Typ

HL7X

Kapslingsklass

IPX4

16
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Typ Linak LA 24
Kraft / lyft 1400 N /405 mm
Ingangsspéanning DC 24V
Kapslingsklass IP X4

Tillkopplingstid

2 min TILL / 18 min FRAN

Elmotor ryggstod

Typ Linak LA 24
Kraft / lyft 3500 N/ 110 mm
Ingangsspanning DC 24V
Kapslingsklass IPX4

Tillkopplingstid

2 min TILL / 18 min FRAN

Elmotor larstod

Typ Linak LA 24
Kraft / lyft 2500 N/ 60 mm
Ingangsspanning DC 24V
Kapslingsklass IPX4

Tillkopplingstid

2 min TILL / 18 min FRAN

Elmotor buller

Buller vid justering

<50 dB (A)

Del A: Allméan information
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4510 Elektriska data: Dali wash
I R
Driftspanning Genom externt nataggregat typ SMPS 12 eller SMPS14
Utgangsstrom 8 A
Tillkopplingstid ID: 2 min TILL / 18 min FRAN
Kapslingsklass IPX6
Klassificering 2
Egenskaper for radiosandare (géller for: styrenhet CBSTIO1 och Bluetooth-hand-
kontroll HBSTI)
Frekvensband for 6verforing 2 400 MHz-2 485 MHz
Typ BLUETOOTH Low Energy BLE 4.2
Modulering GFSK
Maximal effektiv stralningseffekt (ERP) 10 dBm
Switchat nataggregat
Typ
oem
Ingdngsspanning 230 VAC (-15 % / +10 %) 100-240 VAC, 50/60 Hz
-15%/+10 %
Standby-effektférbrukning <0,5W
Stréomforbrukning 1,8 A max. 3,5 A max.
Utgangsspanning 32VDC 24 \/DC
Utgangsstrom 45A 6A
Tillkopplingstid ID: 2 min TILL / 18 min FRAN
Kapslingsklass IPX4 IPX6
18 Del A: Allman information
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Typ

Klassificering

Skyddsklass 2

Handkontroll med sparrfunktion

Typ

HBSTI

Kapslingsklass

IP X6

Elmotor liggytans hojd

Typ Linak LA 27
Kraft / lyft 1400 N /405 mm
Ingangsspanning DC 24V
Kapslingsklass IP X6

Tillkopplingstid

2 min TILL / 18 min FRAN

Elmotor ryggstod

Typ Linak LA 27
Kraft / lyft 3500 N/ 110 mm
Ingangsspanning DC 24V
Kapslingsklass IP X6

Tillkopplingstid

2 min TILL / 18 min FRAN

Elmotor larstod

Typ Linak LA 27
Kraft / lyft 2500 N/ 60 mm
Ingangsspanning DC 24V
Kapslingsklass IP X6

Del A: Allméan information
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Elmotor larstod

4.5.11

20

Tillkopplingstid 2 min TILL / 18 min FRAN

Produktbeskrivning

Elmotor buller

Buller vid justering <50 dB (A)

Information om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

Anvand endast de specialkablar och tillbehérsdelar som tillverkaren har specificerat som
reservdelar sa att séngen kan mandvreras utan elektromagnetisk stérning (se aven kapit-
let "Reservdelar; tillbehér” i séngens bruksanvisningar).

Pa grund av mojlig elektromagnetisk storning fran angransande enheter ar inga betydan-
de prestandabegransningar kanda och sadan kan alltsa inte férvantas under den forvan-
tade sanglivslangden nar den anvands foreskriftsenligt, sdsom beskrivs i respektive hu-
vudbruksanvisningar.

/\ OBSERVERA

Anvandningen av andra tillbehér, omvandlare och kablar an de som BURMEIER tillhanda-

haller for denna séng kan resultera i 6kad elektromagnetisk stralning eller minskad elekt-
romagnetisk immunitet for sangen och leda till ett felaktigt driftsatt.

Anvandning av HF-kirurgienheter pa sangen ar forbjudet eftersom det kan leda till oférut-
sagbara funktionsfel i sangen.

Anvandning av denna enhet direkt bredvid andra enheter bor undvikas eftersom det kan
leda till ett felaktigt driftsatt. Om sadan anvandning dnda ar nédvandig bor denna enhet
och de andra enheterna iakttas for att sakerstalla att de fungerar korrekt.

Barbara HF-kommunikationsapparater (radioapparater, mobiltelefoner etc.) inklusive dess

tillbehor (t.ex. antennkablar och externa antenner) bér inte anvéndas inom ett mindre av-

stand an 30 cm fran sangens elektriska delar och kablar. Underlatenhet att folja detta kan

leda till en minskning av enhetens prestandaegenskaper.

Sangen ar avsedd fér anvandning i den elektromagnetiska miljo som anges nedan. Operat6-
ren eller anvandaren av sangen boér sakerstalla att den anvands i en sadan milj6.

Denna produkt uppfyller féljande EMC-standarder for stralning och immunitet:

Del A: Allman information
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Miljorelaterade gransvarden for stralningar

Miljo inom omradet hemsjukvard

Ledningsbunden och utstralad stralning CISPR 11, grupp 1; klass B
Distorsion genom Gvertoner Se IEC 61000-3-2 ,klass B
Spanningsfluktuationer och flimmer Se IEC 61000-3-3

Grundlaggande EMC-stan- | Immunitetestkontrollniva

dard eller kontrolimetod

Miljoé inom omradet hems-

jukvard

Statisk urladdning (ESD) IEC 61000-4-2 +/- 8 kV-kontakt
+/-2 kV, +/-4 kV, +/-8 kV, +/-15
kV luft

Radiofrekventa elektromagne- IEC 61000-4-3 10 V/m; (80 MHz till 2,7 GHz;

tiska falt

80 % AM vid 1 kHz)

Radiofrekventa elektromagne- | IEC 61000-4-3
tiska falt i omedelbar narhet till
tradlésa kommunikationsappa-
rater

Se separat tabell zz (i slutet av
detta kapitel).

Magnetfalt med energitekniska | IEC 61000-4-8
matfrekvenser

Se separat tabell zz (i slutet av
detta kapitel).

AC-port for forsorjningsingangen

Grundldaggande EMC-stan-

dard

Immunitetestkontrollniva

Miljo inom omradet hems-
jukvard

Snabba 6vergaende elektriska | IEC 61000-4-4
stérningar / bursts

+/- 2 kV; 100 kHz upprepnings-
frekvens

Overspanningar: ledning mot IEC 61000-4-5
jord

+/- 0,5 KV; +/- 1KV; +/- 2 KV;

Del A: Allméan information
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AC-port for forsorjningsingangen

Grundlaggande EMC-stan-
dard
Miljo inom omradet hems-
jukvard

Ledningsbundna stérningar, in- | IEC 61000-4-6 3V; 0,15 MHz till 80 MHz; 6 V i
ducerade av hégfrekvensfalt ISM- och amatérradiofrekvens-
band mellan 0,15 MHz och 80
MHz 80% AM vid 1 kHz)

Spanningssankningar IEC 61000-4-11 0 % UT; V2 period; vid 0, 45, 90,
135, 180, 225, 270 och 315
grader

0 % UT; 1 period; och 70 % UT;
25/30 perioder; enfasig vid 0
grader

Spanningsavbrott IEC 61000-4-11 0 % UT; 250/300 perioder

DC-port for forsorjningsingangen

Grundlaggande EMC-stan-
dard
Miljo inom omradet hems-
jukvard

Snabba 6vergaende elektriska | IEC 61000-4-4 +/- 2 kV; 100 kHz upprepnings-

stérningar / bursts frekvens

Overspanningar: Ledning mot IEC 61000-4-5 +/- 0,5 kV; +/- 1kV; +/- 2 kV;

ledning

Ledningsbundna stérningar, in- | IEC 61000-4-6 3V; 0,15 MHz till 80 MHz; 6 V i

ducerade av hogfrekvensfalt ISM- och amatoérradiofrekvens-
band mellan 0,15 MHz och 80
MHz 80% AM vid 1 kHz

Portar fran patientanslutningar
Grundlaggande EMC-stan- | Inmunitetestkontrollniva
dard

Miljo inom omradet hems-
jukvard

Statisk urladdning (ESD) IEC 61000-4-2 +/-8 kV-kontakt

Del A: Allman information
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Portar fran patientanslutningar
Grundlaggande EMC-stan- | Inmunitetestkontrollniva
dard

Miljo inom omradet hems-
jukvard

+/-2 kV, +/-4 kV , +/-8 kV, +/- 5
kV; +/-25 kV luft

Ledningsbundna stérningar, in- | IEC 61000-4-6 3V; 0,15 MHz till 80 MHz; 6 Vi
ducerade av hogfrekvensfalt ISM- och amatérradiofrekvens-
band mellan 0,15 MHz och 80
MHz 80% AM vid 1 kHz

Portar fran signalingangs-/signalutgangsdelar
Grundlaggande EMC-stan- | Inmunitetestkontrollniva
dard

Miljo inom omradet hems-
jukvard

Statisk urladdning (ESD) IEC 61000-4-2 +/-8 kV-kontakt

+/-2 KV, +/-4 kV , +/-8 kV, +/-15

kV; luft
Snabba 6vergaende elektriska | IEC 61000-4-4 +/- 1 kV; 100 kHz upprepnings-
stérningar / bursts frekvens
Ledningsbundna stérningar, in- | IEC 61000-4-6 3V; 0,15 MHz till 80 MHz; 6 V i
ducerade av hogfrekvensfalt ISM- och amatoérradiofrekvens-

band mellan 0,15 MHz och 80
MHz 80% AM vid 1 kHz

Tabell zz: Kontrollbestammelser for holjenas immunitet mot hogfrekventa tradlosa
kommunikationsanordningar

Kontroll- | Frekvens- Moduler- Avstand | Immunite-
frekvens band ing m testkon-
MHz trollniva
V/im
385 380 till 390 | TETRA 400 | Pulsmodu- 1,8 0,3 27
lering 18
Hz
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Produktbeskrivning

Tabell zz: Kontrollbestaimmelser for holjenas immunitet mot hégfrekventa tradlosa
kommunikationsanordningar

Kontroll- | Frekvens- Moduler- Avstand | Immunite-
frekvens band ing m testkon-
MHz trollniva
Vim
450 430 till 470 | GMRS 460 | FM +/-5 % 2 0,3 28
FRS460 slag, 1 kHz
sinus
710 704 till 787 LTE-band Pulsmodu- 0,2 0,3 28
13,17 lering 217
745 Hz
780
810 800 till 960 GSM Pulsmodu- 0,2 0,3 28
800/900 lering 18
870 TETRA 800 Hz
iDEN820,
930 CDMA 850,
LTE-band 5
1720 1700 Hill GSM 1800 | Pulsmodu- 2 0,3 28
1990 CDMA lering 18
1845 1900, GSM Hz
1900,
1970 DECT, LTE-
band 1;3; 4;
25; UMTS
2450 2400 till Bluetooth, Pulsmodu- 2 0,3 28
2570 WLAN lering 217
802.11 Hz
b/g/n, RFID
2450, LTE-
band 7
5240 5100 till WLAN Pulsmodu- 2 0,3 9
5800 802.11 a/n lering 217
5500 Hz
5785
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[11 Chassiets fotdel

[2] Upplasningsknappar for sidoskydd
(4 st.)

[3] Underbensstod

[4] Handkontroll

[5] Larstod

[6] Triangelhandtag

[71 Ryggstoéd

[8] Lyftbage

[9] Chassiets huvuddel

[10] Madrassbygel (4 st.)

[11] Styrskenor (4 st.)

[12] Lyftbagehylsor (2 st.)

[13] Hjul (4 st.)

[14] Styrenhet (dold pa bilden)

[15] Drivmotorer fér rygg- och larstod
(dolt pa bilden)

[16] Sidoskyddsbrador

[17] Liggytans ram

[18] Pedalbroms

0 Siffrorna eller bokstaverna i fetstil inom hakparentes [] i denna bruksanvisning hanvisar till
vardsangens mandveranordningar som visas pa denna bild.
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Malgrupper, kvalifikation och skyl-
digheter

Operator

Operator (t.ex. sjukvardsbutik, fackhandel, sjukférsakringsbolag) ar alla fysiska eller juridiska
personer som anvander vardsangen Dali eller pa vilkas uppdrag den anvands. Operatéren
ansvarar for korrekt instruktion av vardpersonalen.

Operatorens skyldigheter

Observera i Tyskland ocksa dina skyldigheter som operatér i enlighet med den tyska opera-
torsférordningen for medicintekniska produkter (MPBetreibV) for att sakerstalla en langsiktig
saker drift av denna medicintekniska produkt utan att &ventyra boende anvandare eller tredje
parter. | andra lander maste gallande nationella riktlinjer for operatérens skyldigheter foljas!

Lat denna sang endast mandvreras av utbildade personer!
* | Tyskland: Instruera vardpersonalen i enlighet med MPBetreibV § 9 om var denna
bruksanvisning férvaras! | andra lander maste gallande nationella riktlinjer foljas!

* Anvand denna bruksanvisning, som maste dverlamnas tilsammans med sangen, for
att instruera vardpersonalen om hur man anvander vardsangen sakert fore forsta idrift-
tagningen!

» GOr vardpersonalen uppmarksam pa mojliga faror om vardsangen inte anvands kor-
rekt. Detta galler sarskilt fér hantering av elektriska drivenheter och sidoskydden!

« Se till att vikarier ar tillrackligt instruerade om hur denna vardsang mandvreras!

Se till att sdkerhetsanvisningarna foljs!

Om vardsangen anvands under en lang tid ska du kontrollera funktionen och synliga skador
efter Iamplig tid i enlighet med kapitlet Del B: Underhall » 30!

Om vardsangen byter agare maste bruksanvisningen ocksa éverlamnas.

Se till att alla enheter ar ordentligt anslutna och fungerar nar du ansluter ytterligare enheter
(t.ex. kompressorer for luftlagringssystem etc.).

Kontakta enheternas tillverkare eller Burmeier om du har fragor.
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1.2 Fackpersonal

Fackpersonal ar operatérens anstallda som baserat pa sin utbildning eller instruktion har ratt
att leverera, montera, demontera och transportera vardsangen. De ar ocksa instruerade i

forskrifterna for rengoéring och desinfektion.

2 Del B: Operator och fackpersonal
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Sakerhetsanvisningar

Allmanna anvisningar
Innan du tar vardsangen i drift for forsta gangen:

* Las denna bruksanvisning fullstandigt. Darigenom férhindrar skador pa personer eller
material pa grund av felmandvrering.

 Folj instruktionerna fér godkdnda madrasser enligt DIN 13014, (se Del B: Krav pa mad-
rassen » 47).

* Rengor och desinficera vardsangen fore forsta anvandningen.

Enligt den tyska operatorsforordningen for medicintekniska produkter (MPBetreibV) § 2 mas-
te anvandaren kontrollera vardsangens funktioner och korrekta skick samt félja bruksanvis-
ningen innan vardsangen anvands. Detsamma galler for tillbehor.

Denna vardsang uppfyller alla krav i férordningen fér medicinsk utrustning (EU) 2017/745
(MDR). Den klassificeras som en aktiv klass I-medicinteknisk produkt enligt lagen om medi-
cintekniska produkter (MPG § 13).

Vardsangen Dali har testats av ett oberoende testinstitut avseende produktsakerhet. Som
alla tekniska, elektriska apparater kan den dock utgéra en fara om den anvands felaktigt.

Observera ocksa dina skyldigheter som operatér i enlighet med MPBetreibV for att sakerstal-
la en langsiktig saker drift av denna medicintekniska produkt utan att &ventyra boende, vard-
personal eller tredje parter.

Denna bruksanvisning innehaller sakerhetsanvisningar som maste féljas. Alla perso-
ner som arbetar vid och med vardsdngen Dali maste kdnna till innehallet i denna
bruksanvisning och félja sakerhetsanvisningarna.

Sakerhetsanvisningar for sangens drift

Denna vardsang ar inte 1amplig for boende under 146 cm langd eller fér smabarn.
Denna vardsang far endast mandvreras av personer som utbildats av operatoren.

Elektriska justeringar ar endast méjliga nar vardsangen ar korrekt ansluten till elnatet.
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2.21 Elledningar och anslutningar

Fara pa grund av elstot

Skadade natkablar kan orsaka livsfarliga elstétar. Beakta foljande atgarder for att undvika
risker for elstotar och funktionsstorningar.

* Om en skadad néatkabel fortsatt anvands kan det leda till elstdtar, brand och ytterligare fa-
ror och funktionsfel. En skadad natkabel maste omedelbart bytas ut!

* Dra natkabeln och aven alla andra kablar till ytterligare enheter pa ett sadant satt att de
inte kan utsattas for drag, koras 6ver eller dventyras, klAmmas eller pa annat satt skadas
av rorliga delar nar sangen ar i drift.

* Dra ut natkontakten ur uttaget varje gadng som du ska flytta pa sangen.

* Hang natkabeln med natkabelhallaren pa chassits huvuddel sa att den &r sakrad mot att
nedfallning och inte kan berdra golvet.

* Kontrollera natkabeln avseende skador (avskavda stallen, blanka ledningar, brottliknande
skador, tryckstéllen etc.) minst en gang i veckan under I6pande drift, dessutom efter varje
mekanisk belastning, t.ex. om natkabeln har kdrts éver med sjalva sdngen eller med ap-
paratvagnar, efter kraftiga drag- och bojbelastningar, sasom bortrullning av sdngen med
natkontakten isatt och efter varje platsbyte eller varje forflyttning av sdngen innan du sat-
ter i natkontakten.

» Kontrollera regelbundet att natkabelns dragavlastning ar ordentligt fastskruvad.

e L&gg inga grenuttag under séangen. Elsakerhetsrisker kan uppsta genom skadade natkab-
lar eller vatska som kommer in i grenuttaget.

e Sluta anvanda sangen om du misstanker att natkabeln kan vara skadad.

2.2.2 Driftstid for elektriska drivenheter

En kontinuerlig driftstid pa tva minuter far inte éverskridas. Hall sedan en minimipaus pa
18 min. Om det elektriska drivsystemet anvands betydligt Iangre, t.ex. genom att den bo-
ende kontinuerligt "leker” med handkontrollen, stanger en termisk sakringsdel av strom-
forsorjningen av sakerhetsskal. Beroende pa hur stor éverbelastningen var kan det ta na-
gra minuter innan du kan utfora ytterligare justeringsatgarder. Observera ocksa den ytter-

ligare informationen i kapitlet Del C: Stérningsavhjalpningstabell » 25

4 Del B: Operator och fackpersonal
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2.2.3 Handkontroll

Forvara alltid handkontrollen pa ett sadant satt att den inte kan falla ner oavsiktligt (hdng den
pa kroken) nar den inte anvands. Se till att kabeln (tillval) inte kan skadas av rorliga delar pa
vardsangen.

/\ OBSERVERA
Risk for personskador

Sparra manoéverfunktionerna fér den boende pa handbrytaren om:

* den boende kan inte mandvrera sangen pa ett sakert satt eller befria sig fran farliga |a-
gen.

* det finns en 6kad risk for att den boende klams vid justering av rygg- och larstddet nar
sidoskydden ar uppstallda,

* den boende kan hamna i fara genom att oavsiktligt justera drivmotorerna,

* barn befinner sig utan uppsikt i rummet med vardsangen.

/\ OBSERVERA
Klamrisk

Vid justering av séangen kan den boendes extremiteter klidammas.

* Se under alla justeringar till att inte nagon boendes, vardpersonals, andra personers eller
i synnerhet lekande barns lemmar befinner sig under stéden eller liggytan som skulle kun-
na kldammas och skadas.

e Latinte barn vara utan uppsikt med sangen i rummet.

* Justeringarna far da endast utféras av en utbildad person eller i narvaro av en utbildad
person!
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A Sakerhetsanvisningar

BURMEIER

2.24

2.2.5

2.2.6

Bluetooth-handkontroll

/\ OBSERVERA

Klamrisk

En forvaxling av Bluetooth-handkontrollen kan resultera i okontrollerade sangjusteringar,
t.ex. fran angransande rum och darmed leda till risk for kldmning och allvarliga skador pa
personen som ligger i sdngen.

* Se till att den tradldsa Bluetooth-handkontrollen alltid finns i samma rum som sdngen sa
att de elektriska justeringsfunktionerna kan kontrolleras direkt och stoppas vid behov.

* Anvand GENERELLT fastoéglan nedtill pa handkontrollen vid anvandning i det privata hus-
hallsomradet efter behov och vid anvandning av flera séngar i professionella stationara
vardinrattningar. Med en stabil snodd pa 6glan (ingar inte i leveransen) kan en fast anslut-
ning/tilldelning till sdngen garanteras.

Switchat nataggregat

A OBS!

Driftklimat

Om detta inte foljs kan funktionsstérningar eller sakskador uppsta!

e Efter transport/lagring i en kall miljo bér det switchade nataggregatet endast anvandas nar
det har natt rumstemperatur.

Sangjustering

A OBS!

Sakskador

Det kan uppsta sakskador pa vardsangen som inverkar negativt pa vardsangens barférma-
ga eller justeringsfunktionerna.
Kontrollera att
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* det inte finns nagra hinder i vagen, sdsom nattduksbord, férsoérjningsskenor, andra enhe-
ter, stolar, vaggskyddslister eller sluttande tak,

e detinte ligger nagra foremal under sangen,

* inga personer satts pa latt uppstéllda delar av rygg-, lar och underbensstodet.

/\ OBSERVERA

Asynkrona drivenheter

Lyftdrivenheter som inte ror sig synkront leder till ett lutande lage pa liggytan.

* Kor dock vid behov liggytan atminstone 1 x dagligen till det évre eller undre andlaget. Det-
ta maojliggor automatisk utjamning av de tva oberoende lyftdrivenheterna och darmed en
horisontell liggyta.

A OBS!

Sakskador pa sangen/foremal

Om sangen justeras vidare (hojning) vid éverbelastning eller hinder (t.ex. fdnsterbrador) kan
detta leda till sakskador pa sangen eller andra foremal, eftersom drivsystemet inte har na-
gon elektronisk dverbelastningsavstangning.

* Undvik darfor att belasta sdngen med mer an tillaten vikt.

* Se till att det inte finns nagra hinder i sangens hela justeringsomrade. Det far inte finnas
nagra mobler, fonsterbrador, sneda tak eller dylikt i vagen.
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2.3

2.3.1

2.3.2

Speciella typer av fara

Brandfara

Brandfara

Olika yttre faktorer kan leda till en brand. Beakta foljande atgarder for att férhindra brander.
* Anvand om mojligt bara brandhdmmande madrasser och sangklader.
* Informera den boende att rékning inte ar tillatet i singen.

* Anvand endast lampliga, inte for mjuka madrasser enligt DIN 13014. Dessutom bor dessa
madrasser vara svarantandbara enligt DIN 597 del 1 och 2.

* Anvand endast tekniskt felfria extrautrustning (t.ex. uppvarmda filtar) och andra elektriska
apparater (lampor, radioapparater) och se till att deras anslutningskablar inte kan skadas
av rorliga séngdelar.

* Sakerstall att dessa apparater endast anvandas enligt avsedd anvandning.
* Se till att dessa apparater inte kan hamna pa eller under sangkladerna (risk for varme-
ackumulering)! Anvand om mojligt endast LED-lampor, eftersom de genererar betydligt

mindre varme an konventionella glédlampor/halogenlampor.

* Undvik att anvanda stickkontakter pa forlangningskablar eller grenuttag under séangen
(risk for brand pa grund av intrangande vatska).

Batterier

Fara pa grund av batterier (Bluetooth-handkontroll)

Om detta inte foljs kan det leda till allvarliga personskador.
Batteriet i Bluetooth-handkontrollen utgdr fara fér spadbarn och sméabarn eftersom de kan
svalja det.
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e Hall alltid handkontrollen borta fran spadbarn och barn.

e Lamna inte spadbarn och barn nara sangen utan tillsyn.

24 Sakerhetsanvisningar for pabyggnadsdelar och extrautrustning

241 Anvandning av boendelyftar

A OBS!

Sakskador

Om liggytan ar i det lagsta laget kan anvandningen av bosatta boendelyftar skada kablar
och drivenheter.

* Kor inte bostadslyften under vardsangen nar vardsangen ar pa lagsta ligghdjd.

* Kor upp den liggytan sa att boendelyften latt kan kdéras under den.

2.5 Sakerhetsanvisningar for tillbehor

/\ OBSERVERA
Sakskador

Folj féljande allmanna information nar du valjer tillbehor for att minimera risken for sakska-
dor.

* Beakta vid anvandning av externa elektriska komponenter, som exempelvis boendelyftar,
laslampor eller kompressorer for lagringssystem, att deras natkablar inte kan fastna i rorli-
ga delar av vardsangen eller skadas.

* En felfri, saker funktion och maximalt boendeskydd kan endast uppnas nar du anvander
Burmeier-originaltillbehdr som ar anpassade till sangmodellen.
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2.6 Sakerhetsanvisningar for avfallshantering

Risk for infektion

Icke-desinficerade sangar, sangkomponenter eller tillbehér kan utgéra en halsorisk for per-
soner.

* For alla komponenter som ska kasseras maste operatoren se till att de inte ar infektiésa
eller férorenade.
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3  Montering av vardsangen

6 Detta kapitel vander sig till yrkeskunnig personal fran operatoren/sjukvardsbutiken.

3.1 Verktyg

En monteringsnyckel ingar i leveransen.

0 Beakta foljande: | sdngleveransen ingar en montagenyckel.

For att sakerstalla att alla sangkomponenter ar ordentligt fastdragna maste alla raffelskru-
var pa sangen dras at med den medfdljande monteringsnyckeln (se bild).

Atdragning av skruvarna for hand ar inte tillrdckligt och kan leda till att singkomponenter-
na lossnar under drift.

— Dra &t alla raffelskruvar i séngen med den medféljande monteringsnyckeln.

3.2 Leveransomfattning
Sangen levereras demonterad, monterad pa en férvaringshjalp. Monteringen utférs av opera-
torens fackpersonal pa plats. Monteringen kan utféras av en eller tva personer.

Avlagsna alla férpackningsmaterial och buntband innan du bdrjar med monteringen. Obser-
vera anvisningarna om avfallshantering i kapitlet Del B: Avfallshantering » 46.

3.3 Krav pa uppstillningsplatsen

Observera foljande sékerhetsrelaterade punkter nar du valjer sangens uppstallningsplats:
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3.4

12

Det maste finnas tillrackligt med utrymme for hela séangens justeringsomrade. Det far
inte finnas nagra maébler, fonsterbrador, sluttande tak eller dylikt i vagen.

Utrymmet under sangen maste forbli fritt.

Innan anvandning pa parkettgolv, kontrollera om missfargning kan uppsta fran hjulen
pa grund av den befintliga golvforseglingen. Anvandning pa plattor, matta, laminat och
linoleum ar riskfritt. BURMEIER ansvarar inte fér skador som kan uppsta vid daglig an-
vandning pa golv.

Ett korrekt installerat 230-volts-eluttag maste (sa langt det ar majligt) vara nara sangen
och alltid vara tillgangligt.

Se till att alla enheter ar ordentligt anslutna och fungerar nar du ansluter ytterligare en-
heter (t.ex. kompressorer for lagringssystem etc.). Var sarskilt uppmarksam pa saker
dragning av alla rorliga anslutningskablar, slangar etc. Om nagot ar oklart, kontakta till-
verkaren av extrautrustningen eller BURMEIER.

A OBS!
Skada pa golvbelaggningen

Vid montering eller demontering av sangen kan skador pa golvbelaggningen uppsta, som
orsakas av de vassa kanterna pa chassit eller liggytan.

* Montera eller demontera sangen forsiktigt pa skyddsunderlag for att undvika skador pa
golvbelaggningen.

Liggytans ram

Ga tillvaga enligt féljande for att montera liggytans ram pa underredet:

. Avlagsna sidoskyddsbradorna [16] och lyftbagen [8] fran férvarningshjalpen och lagg

dem forst at sidan.

2. Ta bort de tva halvorna av liggytans ram [17] fran férvaringshjalpen.

. Placera huvudsidans halva av liggytans ram vertikalt pa golvet. De bada lyftbagehyl-

sorna [12] pekar nedat, medan de bada drivenheterna pekar uppat.

. Lossa nu de 4 raffelskruvarna i fotsidans halva av liggytans ram. Skruva inte loss raf-

felskruvarna helt, utan I1amna dem ca 2 varv i gangan.
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5. Ta nu tag i fotsidans halva av liggytans ram och lyft den éver huvudsidans halva av lig-
gytans ram. Satt nu de bada halvorna av liggytans ram i varandra.

6. Dra at de 4 raffelskruvarna bara fér hand (anvand inte tang!).

7. Anslut drivmotorns lyftstang till fastena pa liggytans ram pa fotsidan. Satt i lassprintar-
na genom fastet och lyftstdngen och sakra den sprinten genom att falla 6ver klamby-
geln.

8. Lagg den monterade ramen till liggytan platt pa golvet.

Chassier

Fara pa grund av lagt huvudlage

Om detta inte foljs kan det leda till att personen i sdngen skadas allvarligt.
De bada chassierna [1] och [9] far inte forvaxlas! En forvaxling leder till ett oonskat lagt hu-
vudlage istallet for ett 1agt fotlage.

* Se till att chassierna inte foérvaxlas vid montering av sangen.

* Beakta de olika klistermarkena for markning av chassierna. De sitter mitt pa tvarréren vid
drivmotorernas faste och mitt pa liggyteramens tvarror.

Klistermirke pa chassiets huvuddel %c ) -|

Ve

Klistermarke pa chassiets fotdel

Ga tillvaga enligt féljande for att montera chassierna pa liggytans ram:
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1. Lossa de bada raffelskruvarna som sitter under liggytans ram bredvid de bada lyftba-
gehylsorna [12]. Skruva inte ur skruvarna helt.

2. Sammafoga chassiets huvuddel [9] med liggytans ram [17]. Se till att klistermarkena
stdmmer dverens!

* Lyft liggytans ram i huvudanden och skjut in de chassihuvuddelens bada faststut-
sar i liggyteramens ror till anslag.

Beakta foljande: Mellan liggyteramen och chassiets hornstolpar far det maximailt
vara 5 mm avstand.
3. Dra at de 4 raffelskruvarna for hand. Anvand ingen tang for att dra at!

4. Upprepa proceduren pa samma satt med chassiets fotdel [1].

3.6 Sidoskydd

Som skydd mot att den boende faller ur sangen av misstag har sdngen beroende pa utrust-
ning tra- eller metallsidoskydd. Sidoskydden bestar av brador (tra eller metall) med plastand-
hylsor och kan monteras pa sangen med enkel klickmontering. Vid behov kan de stallas upp
eller sdankas manuellt av vardpersonalen.

Pa chassierna [3]+ [9] sitter en styrskena vardera pa vanster och hoger sida [11]. | dessa
I6per vardera en sidoskyddsgejd med 2 fastanordningar for bradorna. Sidoskyddsgejderna ar
formonterade fran fabrik. Bradorna kan snabbt monteras med enkel klickmontering och fas-
tas smidigt i fastanordningarna.

Montering av trasidoskydd

A OBS!

Sidoskyddsbrador

Icke korrekt monterade sidoskyddsbrador kan falla ner och orsaka sakskador eller lattare
personskador.

* Kontrollera efter varje montering av en sidoskyddsbrada att den har hakat i korrekt i fasta-
nordningen.

*  Gor en funktionskontroll for att konstatera att sidoskydden ar korrekt monterade. Mané-
vrering av sidoskydd, se Del C: Sidoskydd » 19
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Viktigt: Styrskenorna [11] méaste sta diagonalt mot varandra nar monteringsarbetena pabor-
jas (se bild). Stall upp styrskenan pa huvudsidan och sank styrskenan pa fotsidan.

Bdrja med chassihuvuddelen pa hdoger sangsida och gor pa féljande satt:
+ Satt trabradans ena ande i den undre fastanordningen [a].

+ Beakta foljande: Fordjupningen pa bradan maste visa inat och den rundade sidan
pa bradan uppat.
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+ Satt brddans ena ande i den undre fastanordningen (huvudsidan).

+ Satt bradans andra ande i den undre fastanordningen (fotsidan).

+ Bradan maste sattas fast med utlésningsknappen [b].

» Sakerstall att bradan ar korrekt ihakad genom att réra pa den upp och ner med
handen.

» Upprepa de sista stegen for att montera den andra, tredje och fjarde bradan.
Montering av metallsidoskydd

+ Ga till vaga pa samma satt som vid monteringen av trasidoskydden.
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3.7 Elanslutning

Innan du ansluter kablarna maste du ta bort férpackningsmaterialet fran alla kablar.

De 4 drivmotorerna forsorjs med strom av det switchade nataggregatet. Alla kontakterna pa
drivmotorerna ar anslutna till styrenheten fran fabriken och sékrade med en tackkapa for att
skydda mot oavsiktlig utdragning. Tva kontakter, i andarna av spiralkablarna, maste sattas in
i ratt lyftmotorer fér chassiets huvuddel eller fotdel under liggytans ram.

/\ OBSERVERA
Sakskador pa grund av felaktig dragning av kablar

* Dra alla matarledningar noggrant.

* Se till att inga kablar ar skadade, inga 6glor bildas och att kablarna inte klams av rorliga
delar.

* Matarledningen far inte komma under hjulen nar du flyttar sdngen runt!

+ Satt i vinkelkontakten for drivmotorn i chassiets huvuddel och skjut in dragavlastningen
(se nasta bild [a] och [b]).

« Satt i vinkelkontakten for drivmotorn i chassiets fotdel och skjut in dragavlastningen (se
nasta bild [a] och [b]).

» Endast vid behov (i regel ar anslutningsuttaget forinstallerat fran fabriken): Fast anslut-
ningsuttaget till dragavlastningen som sitter under liggytan pa huvudsidan (se nasta
bild [a] och [b]).
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» Dragavlastningen har tva 6ppna laskar: [a] for sangvarianterna Dali-standard,
wash, low-econ och low-entry-econ och [b] fér Dali econ.

» Pa Dali-standard, wash, low-econ och low-entry-econ: Satt i den smala &nden pa
anslutningsuttaget i den éppna lasken pa dragavlastningen [a].

» Pa Dali econ, low-econ, low-entry-econ: Skruva fast 230-volts-kabeln i den 6ppna
lilla lasken pa dragavlastningen sa som visas pa bilden [b].
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Obs! ENDAST fér Dali low-entry och dali low-entry-econ

* Felaktig kabeldragning!

Anslutningskabeln utsatts for bojning pa grund av liggytans rérelse. Dessutom
gnuggar liggytans tvargaende brada mot hdljet.

* Korrekt kabeldragning!

Anslutningskabeln dras nerifran éver den "bakre” hussidan och satts i. Sakra kon-
takten med utdragssakringen.
- k]
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3.71 Kontaktbelaggning (standard/CBSTI 01)

Kontaktbeldggning pa drivsystemet med Bluetooth-handkontroll

1 Ryggstddsmotor

2 Lyftmotor chassiets huvuddel
3 Larstod

4 Lyftmotor chassiets fotdel

5 Spanningsforsorjning

ﬁ Beakta foljande: For att undvika felaktig anslutning av lyftmotorerna har kablarna for lyft-
motorerna pa huvud- och fotsidan vardera tilldelats ett nummer (2 fér lyftmotorn pa hu-
vudsidan och 4 for lyftmotorn pa fotsidan). Motsvarande nummer finns pa anslutnings-
kablarna till lyftmotorerna. Se till att jamféra numren pa kablarna med numren pa lyftmo-
torerna innan du ansluter dem.

3.7.2 Kontaktbelaggning (Dali econ/CA 40)

Kontaktbeldaggning pa drivsystemet med kabelhandkontroll

1 Ryggstddsmotor

2 Lyftmotor chassiets huvuddel
3 Larstod

4 Lyftmotor chassiets fotdel

5 Kabelhandkontroll

6 Spanningsforsorjning
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Beakta foljande: For att undvika felaktig anslutning av lyftmotorerna har kablarna for lyft-
motorerna pa huvud- och fotsidan vardera tilldelats ett nummer (2 for lyftmotorn pa hu-
vudsidan och 4 for lyftmotorn pa fotsidan). Motsvarande nummer finns pa anslutnings-
kablarna till lyftmotorerna. Se till att jamféra numren pa kablarna med numren pa lyftmo-
torerna innan du ansluter dem.

3.7.3 Anslutning till nataggregat

A OBS!

Felaktig anslutning

Om nataggregatet ar felaktigt ansluten till motsvarande anslutningsuttag kan systemet inte
anvandas. Kapslingsklass IPX4 kan inte garanteras.

* Nataggregatets anslutningsuttag [a] maste vara korrekt anslutet till anslutningsuttaget [b].
(Kontakten passar bara in i en rikining. Om den inte verkar vara insattningsbar, anvand
inte alltfor mycket kraft, utan vrid kontakten %z varv och férsék igen).

* Anslut nat aggregatets 6-poligen anslutningskontakt [a] till motsvarande uttag pa den
matarledning [b] som leder ut ur styrenheten.

« Kontrollera att kontakten ar korrekt isatt.
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4 Idrifttagning

4.1 Anslutning switchat nataggregat

/\ OBSERVERA

Sakskador pa det switchade niataggregatet

Om detta inte foljs kan det leda till irreparabla skador pa det switchade nataggregatet och
kortslutning i uttaget.

* Det uttag som du vill ansluta det switchade nataggregatet till far inte befinna sig under
sangen. Om det ar under sdngen kan den horisontella liggytans ram slita ut det switchade
nataggregatet ur uttaget vid horisontella justeringar.

* Hang det switchade nataggregatet i kabelhallaren pa chassiets huvuddel fére varje for-
flyttning av sangen. Kabelhallaren sitter vid natkabeln.

* Kontrollera kabellangden innan sangen forflyttas. Dra forst ut det switchade nataggrega-
tet.

* Se upp vid hojdjustering: Hall tillrackligt sidoavstand mellan sdngen och det switchade na-
taggregatet for att undvika att skada det. Anvand vaggavstandshjulen vid behov.

Gor pa foljande satt:
1. Satti det switchade nataggregatet i ett uttag.
+ Kabelutgangen ska peka nedat (se bild).

2. Sattilagspanningskabelns kontakt i anslutningsuttaget.
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i; 1 X

Del B: Bild1:
Anslutning switchat nataggregat

Ansluta Bluetooth-handkontroll

Pa Dali standard, wash och low-entry.
Innan sangfunktionerna kan justeras maste handkontrollen vara ansluten till styrningen.
Gor pa foljande satt:

0 Avlagsna forst bort magneten fran handkontrollen for att undvika felfunktioner.

1. Satti det switchade nataggregatet i uttaget.

» Om det switchade nataggregatet redan sitter uttaget, dra ut det switchade natag-
gregatet ur uttaget, vanta ca 10 s och satt i det igen.

2. Tryck inom 20 s pa de bada knapparna Hojd liggyta upp/ner samtidigt i minst 5 s.

Vanta sedan i 20 s.
—> LED pa styrningen lyser orange i 4 s om anslutningen var framgangsrik.

—> LED pa styrningen blinkar orange 4x om anslutningen inte var framgangsrik. Upprepa
da steg 1 och 2.

Hur du anvander handkontrollen och hur man byter dess batteri framgar fran uppgifterna i
Del C: Handkontroll » 8
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4.3 Uppna driftsberedskap

Lat sangen anpassa sig till rumstemperaturen i ca 20 min om den har lagrats vid den lagsta
eller hogsta tillatna temperaturen.

Utfor efter montering av séangen en kontroll enligt kapitlet Del B: Underhall » 30.

Rengodr och desinficera sangen innan du anvander den for forsta gangen och fore varje ater-
anvandning enligt kapitlet Del B: Rengdring och desinfektion » 25.

Sangen ar i driftklar skick nar rengéringen och desinfektionen samt alla steg i kapitlet Mon-
tering av vardsangen ar utforda.
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Rengoring och desinfektion

Sakerhetsanvisningar for rengoring och desinfektion

Rengoring ar den viktigaste atgarden och en forutsattning for framgangsrik kemisk desinfek-

| allmanhet ar en rutinmassig rengoring av sangen hygieniskt tillracklig nar den anvands av
samma boende.

En desinfektion av sdngramen ar endast nédvandig vid synlig kontaminering med infektiést
eller potentiellt infektiést material (blod, avforing, var) eller pa lakares begaran om det forelig-
ger en infektionssjukdom.

Vid byte av boende maste sangen forst rengdras och torkdesinficeras!

/\ OBSERVERA

Om dessa foreskrifter inte foljs kan betydande skador pa sangen och dess
elektriska aggregat samt foljdfel inte uteslutas!

Dra ut nataggregatet ur uttaget och férvara det pa ett sadant satt att det inte kommer i
kontakt med stora mangder vatten eller rengdringsmedel (lagg i plastpase).

Se till att alla kontakter pa styrenheten och drivmotorerna pa sangen sitter foreskriftsen-
ligt.

Ingen av de elektriska komponenterna far uppvisa yttre skador. Om de gér det kan vatten
eller rengdringsmedel tranga in i dem. Det kan leda till funktionsstérningar eller skador av
de elektriska komponenterna.

Innan du tar den i drift igen, se till att det inte finns kvar restfuktighet pa de elektriska kon-
takterna. Detta gors genom att torka eller bldsa ut natkontakten.

De elektriska komponenterna far inte utsattas for nagon vattenstréle, hogtryck eller liknan-
de! Rengoér endast med fuktiga trasor (maximalt med tryckfritt sprutvatten)!

Om det finns misstanke om att vatten eller annan fukt har trangt in i elektriska komponen-
ter, dra omedelbart ut natkontakten ur uttaget eller sétt inte in det i uttaget igen. Mark
sangen tydligt som "defekt” och ta sangen ur drift. Rapportera detta omedelbart till den
ansvariga operatoren.

Om dessa foreskrifter inte foljs kan betydande skador pa sangen och dess elektriska ag-
gregat och foljdfel inte uteslutas!
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Rengorings- och desinfektionsplan

Manuell rengoring

i
o

Ta bort sangklader och lagg dem i tvatten.

Rengor alla ytor inklusive ribbotten och liggytan av plastinsatser eller staltradsnat med
ett milt och miljévanligt rengéringsmedel. Detsamma galler fér handkontrollen.

Om sangen férorenad med synliga kontamineringar t.ex. infektiost eller potentiellt infek-
tiost material maste du torkdesinficera sangen efter rengéring. Anvand lampliga desin-
fektionsmedel for respektive yta i enlighet med de listade produkterna fran DGHM
(tyskt sallskap fér hygien och mikrobiologi). Detsamma galler for alla sangar till boende
med anmalningspliktiga sjukdomar enligt § 6 i den tyska lagen om infektionsskydd
(IfSG), koloniseringar eller infektioner med multiresistenta patogener (t.ex. MRSA,
VRE) och alla sangar pa intensivvards- och infektionsavdelningar. De koncentrationer
som anges i DGHM-listan maste féljas.

En desinfektion av hjulen ar endast nédvandig vid synlig kontaminering med infektiost
eller potentiellt infektidost material.

Lépande desinfektion krévs endast for boende med en multiresistent patogen (t.ex.
MRSA) pa ett sjukhus.

Alternativt kan séangen rengdras manuellt enligt Destech- metodens desinfektion och hy-
gieniska behandling. For ytterligare information se Destech-dokumenten.

Maskinell rengoring (Dali wash)

For att undvika negativ inverkan pa sangen maste den specialforberedas infér maskinell ren-
goring. Foljande steg ar nddvandiga for att fortsatt kunna garantera livslangden och funktio-
naliteten.

Kor vardsangen till det lagsta laget.
Kontrollera om drivkomponenternas hus ar oskadade (visuell inspektion).

Avlagsna sidoskyddsbradorna. Om ytan ar skadad leder maskinrengdring till att fukt
tranger in i bradorna och skadar dem permanent.

Avlagsna lyftbagen. Den far inte rengéras maskinellt.

Montera vardsangen pa den medleverade forvaringshjalpen (se Del B: Demontering av
vardsangen » 43).

Avlagsna det switchade nataggregatet. Det far inte rengdras maskinellt.

Se upp! Kontrollera sedan att uttaget for anslutning av natledningen ar stangt med en
plugg.
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Anslut drivmotorernas kontakter till lyftdrivenheterna.

Se upp! Sakerstall att kontakterna ar korrekt anslutna fér att undvika att vatten trénger
in i lyftdrivenheterna.

Kontrollera att alla stickanslutningarna ar helt och sakert isatta.

Anvand endast godkanda rengorings- och desinfektionsmedel.

Valj endast validerade procedurer fér rengéring och desinfektion.
Munstycksutloppstrycket (direkt vid munstycksutloppet) far inte dverstiga 3 bar.

Under tvatt- och torkningsprocessen far yttemperaturen inte éverstiga 55 °C. En for lag
tvattemperatur bor ocksa undvikas pa grund av den daliga torkningsgrad det leder till.

Rengdrings- och desinfektionscykeln kan ta 20 min, dverskrid den inte. Beroende pa
program tar en tvattcykel med tvatt och desinfektion 6 till 20 min.

Avspolning med kallt vatten ar inte tillatet.

Instruera vard- och fackpersonal

For att sdkerstalla ratt procedur for rengéring och desinfektion rekommenderar vi att anvan-
daren och fackpersonalen far lamplig utbildning. Da bor det instrueras om att féljande punk-
ter maste beaktas:

Den rena sangen maste transporteras pa ett sadant satt till den boendes lagenheten
att den inte kan smutsas ner eller fororenas under tiden.

Vid demontering av sdngen rekommenderar vi att du rengér den omedelbart och tork-
desinficera den. Fackpersonalen bor vara informerad om vilka speciella instruktioner
som galler for rengdrings- och desinfektionsprocessen och utféra behandlingen pa ett
tillforlitligt satt (specifikation om arbetsprocesserna eller de enskilda arbetsstegen fran
operatdren). Det ar viktigt att se till att endast DGHM-listade desinfektionsmedel an-
vands i de koncentrationer som anges dar.

Desinfektionsmedlet maste vara lampligt for motsvarande yta.

Fackpersonalen bor vara utrustad med vatskeogenomtrangliga (engangs-)férkladen
och handskar fér denna aktivitet.

Endast nya, rena trasor ska anvandas for behandlingen som sedan kastas i tvatten.

Efter behandlingen, innan uppstallningsplatsen lamnas maste fackpersonalen desinfi-
cera handerna innan de fortsatter till nasta boende. En lamplig dispenser fér handde-
sinfektionsmedel (med pasats for tryckdispenser) ska inga i fackpersonalens utrust-
ning.

Den omedelbara rengdringen av sangen pa plats har fordelen att inga "orena” sangar
eller sangdelar transporteras i samma bil som rena séngar. Detta forhindrar spridning
av potentiellt infektiosa bakterier som eventuellt sitter pa en anvand sangram. En 6ver-
foring av bakterier i form av nosokomial infektion undviks sakert om dessa rekommen-
dationer foljs konsekvent.
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Om sangarna inte ska anvandas omedelbart ska de férvaras tackta mot damm, oav-
siktlig férorening och kontaminering.

Rengorings- och desinfektionsmedel

Beakta foéljande rekommendationer sa att denna sangs anvandbarhet bibehalls sa lange som
mojligt:

A

Ytorna maste vara intakta och alla skador maste repareras omedelbart.

Vi rekommenderar en (fukt-)torkrengoéring. Nar du valjer rengéringsmedel bor du se till
att det ar milt (skonsamt mot huden och ytan) och miljévanligt. | allméanhet kan ett van-
ligt hushallsrengdéringsmedel anvandas.

En fuktig trasa med ett vanligt milt hushallsrengéringsmedel ar lampligt for rengéring
och skotsel av de lackerade metalldelarna.

For torkdesinfektion bor desinfektionsmedlet vara ett DGHM-listat (i den koncentration
som rekommenderas dar) desinfektionsmedel som ar godkant for behovet. Medel och
koncentrationer, som de anges i Robert Koch-institutets lista (eller den tidigare tyska
halsomyndigheten), far endast anvandas i handelse av en epidemi i enlighet med infek-
tionsskyddslagen och endast pa begaran av den ansvariga halsomyndigheten.

Trots den mycket goda mekaniska bestandigheten bor repor och slag som gatt igenom
hela lackskiktet ater tatas med lampliga reparationsmedel for att forhindra fuktintrang-
ning. Kontakta BURMEIER eller ett valfritt specialiserat foretag.

OBSERVERA

Sakskador

Skada pa sangens eller tillbehdrens ytor

* Anvand inga skurkuddar, skurmedel, vardmedel for rostfritt stal eller rengéringsmedel som
innehaller slipmedel.

Ytdesinfektionsmedel baserade pa aldehyder har i allmanhet férdelen att de har ett brett
effektspektrum, ett relativt 1agt proteinfel och ar miljovanliga. Deras storsta nackdel ar de-
ras allergi- och irritationspotential. Beredningar baserade pa glukoprotamin har inte den-
na nackdel och ar ocksa mycket effektiva, men vanligtvis lite dyrare. Desinfektionsmedel
baserade pa klorfrisattande féreningar kan daremot ha en korrosiv effekt pa metaller,
plast, gummi och andra material vid l&ngvarig kontakt eller vid héga koncentrationer.
Dessutom har dessa medel ett hogre sa kallat proteinfel, ar irriterande for slemhinnor och
uppvisar en dalig miljokompatibilitet.
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5.5 Hantering av rengorings- och desinfektionsmedel

» Folj bruksanvisningarna for respektive produkt och dess tillverkare. Beakta exakt do-
sering! Vi reckommenderar automatiska doseringsenheter.

 Applicera alltid 16sningen med kallt vatten for att undvika angor som irriterar slemhin-
norna.

* Anvand handskar for att undvika direkt hudkontakt.

» Forvara inte forberedda ytdesinfektionsldsningar i 6ppna behallare med flytande ren-
goringstrasor. Stang behallarna!

» Anvand férslutningsbara flaskor med en pumpdispenser for att fukta rengéringstrasan.
* Ventilera rummet efter ytdesinfektion.

» Utfor en torkdesinfektion, ingen spraydesinfektion! Vid en spraydesinfektion frigérs en
stor del av desinfektionsmedlet som sprutdimma och inandas darmed.

 Torkningseffekten spelar ocksa en viktig roll.

* Anvand ingen alkohol pa storre ytor.
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Underhall

Rattslig grund

Operatorer av medicinska sangar i Europa ar enligt den nya forordningen om medicinteknis-
ka produkter (EU) 2017/745 (MDR) liksom befintliga nationella lagar och férordningar, t.ex. i
Tyskland fér narvarande enligt

* MPBetreibV § 4 (skotsel)

* yrkesforbundsbestammelse: DGUV-bestammelse 3 (tysk lagstadgad olycksfallsforsak-
ring) (kontroll av flyttbar elektrisk utrustning i kommersiellt bruk)

forpliktigade att uppratthalla ett sdkert skick pa medicintekniska produkter under hela an-
vandningsperioden. Detta inkluderar ocksa regelbundet professionellt underhall och regel-
bundna sakerhetskontroller.

Nar du kdper en sang privat (ingen kommersiell anvandning) ar den regelbundna sakerhets-
kontrollen inte obligatorisk, men rekommenderas av tillverkaren.

6 Anvisningar for operatéren

Denna sang ar konstruerad och byggd for att fungera sakert under en lang tid. Om den
mandvreras och anvands korrekt har denna séng en férvantad livslangd pa 2 till 8 ar.
Livslangden beror pa anvandningsférhallandena och -frekvensen.

Alla "allvarliga incidenter" ' som intraffar i samband med produkten maste rapporteras till
tillverkaren och den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar anvandaren och/eller
den boende ar baserad (i Tyskland: www.BfArM.de).

': Handelse som direkt eller indirekt hade, skulle kunna ha haft eller skulle kunna ha fol-

jande konsekvenser: a) en patients, anvandares eller annan persons ddd, b) tillfallig eller
permanent allvarlig férsamring av en patients, anvandares eller annan persons halsa, c)

ett allvarligt hot mot folkhalsan, (kalla; MDR, art. 2, avs. 65)

/\ OBSERVERA

Fara pa grund av sakskador

Fel och slitage kan uppsta pa grund av upprepad transport, montering och demontering
samt felaktig och langvarig anvandning. Dessa fel kan leda till faror.

e Fel som kan leda till faror maste identifieras och atgardas i god tid.
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Darfor finns det rattsliga grunder for att utféra regelbundna kontroller for att sakerstalla saker-
heten for denna medicintekniska produkt pa permanent basis. Enligt § 4 i MPBetreibV ar
operatdren ansvarig for skotseln. Av detta skal maste de regelbundna inspektioner och funk-
tionskontroller som beskrivs nedan utféras av operatéren.

Vid drift i andra lander utanfor Tyskland/EU maste gallande nationella krav féljas.

Operatoren ar ocksa skyldig att informera vardpersonalen om vilket underhallsarbete de
maste utfora. Underhallsarbete som maste utféras av vardpersonalen finns i kapitlet Del C:
Underhall » 28.

Inspektioner och funktionskontroll

Operatoren av denna sang ar enligt MPBetreibV § 4 skyldig att utféra regelbundna kontroller
varje gang den stalls upp pa nytt, vid varje underhall och under I6pande drift for att sakerstal-
la att sdngen ar i sakert skick.

Dessa kontroller ska upprepas som en del av det regelbundna underhallsarbetet beroende
pa driftsforhallandena i enlighet med MPBetreibV § 4, sa aven de kontroller som féreskrivs
av yrkesforbunden for flyttbar elektrisk utrustning i kommersiellt bruk i enlighet med DGUV-
bestammelse 3.

* Folj denna ordningsféljd nar du kontrollerar enligt DIN EN 62353:

1. Inspektion genom besiktning
2. Elektrisk matning

3. Funktionskontroll

* Funktionskontrollen samt utvarderingen och dokumentationen av kontrollresultaten far
endast utféras i enlighet med MPBetreibV § 4 av sakkunniga personer som har nod-
vandiga forutsattningar och medel for korrekt utférande.

» Den elektriska matningen enligt DIN EN 62353 far ocksa utféras av en eltekniskt utbil-
dad person (enligt DGUV-bestammelse 3) med ytterligare medicinska och enhetsspeci-
fika kunskaper om lamplig matutrustning finns tillganglig.

+ Utvarderingen och dokumentationen av kontrollresultaten far endast utféras av en
elektriker med ytterligare medicinska och enhetsspecifika kunskaper.

» Endast fér utrustning med externt switchat nataggregat:

* Den elektriska matningen inkluderar endast ett lackstromtest av det externa swit-
chade nataggregatet, inte sjalva sangen. Sangen ar salunda omedelbart driftklar
igen efter att det switchade nataggregatet har ersatts av ett intakt switchat natag-
gregat.

+ BURMEIER erbjuder en lackstromtest av det switchade nataggregatet som servi-
ce. For detta andamal skickas det switchade nataggregatet till BURMEIER. Du
kommer att fa testade switchade nataggregat i utbyte. Kontakta oss fér mer infor-
mation, for adress se Reservdelar > #TPS-001288 » .
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Process for lackstromtest

Forberedelse

 Vid utrustning med det switchade nataggregatet om detta ska kontrolleras oberoende
av sangen:
+ Dra omedelbart ut det switchade nataggregatet ur uttaget.
» Dra ut det switchade nataggregatets 24-volts-kabel ur anslutningsuttaget.

+ Satt i 24-volts-kabelns kontakt i matadaptern (specialtillbehdér; kan bestallas fran
BURMEIER).

Anslut matadaptern till anslutningen "Testspets, sond” eller liknande till testenhe-
ten.

Anslut det switchade nataggregatet till testuttaget pa kontrollenheten.
* Vid utrustning med CA40-styrenhet eller med externt switchat nataggregat:

« Satt i sdngens natkontakt/switchade nataggregat i matinstrumentets testuttag.
* Anslut testenhetens sond till en metallisk blank ledande del av sangramen (t.ex.
skruv).

Kontrollmetod:

» Lackstromstest: direkt- eller differensmatning enligt DIN EN 62353

« Utfor ett lackstromstest enligt anvisningarna fran kontrollenhetstillverkaren.
Gransvarde:
e Lackstrom | Lackstrom under 0,1 mA.

Kontrolicykel:

Vi rekommenderar en inspektion och en funktionskontroll en gang om aret. Om denna kon-
troll har godkants ar en elektrisk matning vart tionde ar tillracklig om enheten ar utrustad med
ett externt switchat nataggregat. Vid utrustning med en CA 40-styrenhet maste den elektriska
matningen utféras regelbundet varje ar med inspektionen och funktionskontrollen. Vid inty-
gad dverensstammelse med 2%-felkvoten (se aven DGUV-bestammelse 3: § 5, tabell 1B)
kan kontrollcykeln for den elektriska kontrollen saval som inspektionen och funktionskontrol-
len forlangas till hogst tva ar.

Kontrollprotokollmallarna pa de féljande sidorna ska anvandas.
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Kontrollprotokoll

Nedan hittar du kontrollprotokollet for en kontroll av elektromedicinsk utrustning enligt DIN

EN 62353 (aktuell utgava):

-

BURMEIER

Kontrollprotokoll

Uppdragsgivare / med. institution / praktik:

Adress:

Genomférts: [ ] Aterkommande kontroll

[ 1 Kontroll fore forsta idrifttagningen

[ ] Kontroll efter reparation/underhall

Apparattyp: [ ] Sjukhussang [x] Vards-
ang

Skyddsklass: []11[x] Il

Sangtyp: Dali

Inventarienummer:

Ort:

Serienummer:

Anvandningsklass (IEC60601-2-52): [ ]
1[12[x]3[x]4[]5

Tillverkare: Burmeier GmbH & Co. KG

Anvandningsdelar: inga

Anvanda kontrollenheter (typ/inventa-
rienummer):

1:

Klassificering enligt MPG: Klass | 2:
l. Visuell kontroll OK Inte Felbeskrivning
OK
Visuell kontroll av elkomponenterna
Vad? Hur?

Klistermarken och typs-
kyltar

Forefintlig, lasbar

Det switchade nataggre- | Skada

gatets hus

Motorernas hus och lyf-
tror da

Korrekt montering, ska-

Handkontroll Skada, film

Motor- och handkontrol-
Ikabel

Skada, kabeldragning
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Kontrollprotokoll

Kabelstammens/det Forefintlig, korrekt mon-
switchade nataggrega- tering
tets kontakt
Visuell kontroll av de mekaniska komponenterna
Klistermarken och typs- Forefintlig, lasbar
kyltar
Saker arbetsbelastning/ | Forefintlig, 1asbar
boendevikt
Lyftbage, -fasten Skada, deformationer
Sangram Skada, deformationer
Fjadrande tralameller Skada, splitterbildning
Hjul

Skada
Liggyta Skada, deformationer
Trabekladnad Skada, splitterbildning
Svetsfogar Spruckna svetsfogar
Sidoskyddsbrador Skada, splitterbildning
Raffelskruvar Fast montering
Slitdelar, sdsom led- Skada
punkter

Il. Elektrisk matning enligt DIN EN 62353:2015-10 (enhetslackstrom, direkt)

Enhetslackstrom, matmetod: direkt- eller differen- OK Inte Felbeskrivning
smatning (typ: BF) OK

Ga till vaga enligt foljande:

1. Anslut natkabeln/det switchade nataggregatets
kontakt till matinstrumentets testuttag.

2. Anslut matinstrumentets sond till singen; mat-
punkt: metallisk blank skruv under ryggstodet i liggy-
tans ram
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Kontrollprotokoll

3. Aktivera motorer med handkontrollen under mat-
ningarna.

4. Starta matprocessen pa matinstrumentet.

Gransvar- | Varde for Aktuellt ar-
de forsta mat- | varde
ningen

Resultat: 0,1 mA mA mA
Sang SK I
(typ BF)
Kontrollprotokoll
IIl. Funktionskontroll OK Inte Felbeskriv-

OK ning

Funktionskontroll av elkomponenterna

Vad? Hur?

Motorernas andlagesfrankoppling Automatisk frankoppling

Ansluta Bluetooth-handkontrollen Kontrollera enligt Del B:
till styrenheten Ansluta Bluetooth-hand-

kontroll » 23.

Externt nataggregat/handkontroll Inget "skramlande” vid
skakning?
Handkontroll: mandverfunktion, Genomfor test enligt Del
sparrfunktion C: Handkontroll » 8.
Motorer Inget onormalt brus

(skramlande, ojamn gang)

Dragavlastning av natkabeln (om Natkabeln fastskruvad
natkabel forefintlig)

Funktionskontroll av de mekaniska komponenterna

Leder och vridpunkter Fri rorlighet

Handtag med rem Sakert stopp

Hjul Kdra och bromsa
Nodsankning av ryggstodet Test enligt bruksanvisning
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Kontrollprotokoll

Sidoskydd Saker ihakning, sakert fas-
te, upplasning

Underbensstdd Ihakning

Tillbehor (t.ex. lyftbage, handtag) Fastsattning, skada, lamp-
lighet

Resultat av kontrollen:

Klarat kontrollen; kontrolimarket satts pa:

[ ] Sakerhets- eller funktionsfel hittades inte

[1Ingen direkt risk, de upptéackta defekterna kan atgardas med kort varsel
Inte klarat kontrollen; kontrolimarket inte satts pa:

[ 1 Enheten maste tas ur drift tills felet har atgardats!

[ 1 Enheten uppfyller inte kraven — modifiering/byte av komponenter/urdrifttagning rekommenderas!

Alla viarden inom tillatet omrade: [ ]ja [] nej Nasta kontrolldatum:

Om kontrollen inte godkanns:
[ 1 Defekt, anvand inte sédngen! => Reparation
[ ] Defekt, anvand inte sédngen! => Utsortering

[1Sangen uppfyller inte sdkerhetskraven

Kontrollmarket satts pa:[]ja[] nej

| detta kontrollprotokoll ingar:

[ 1 Bilaga: Mattkontroll av sidoskydd i enlighet med officiella krav

(]

Anmarkningar:

Kontrollerat den: Kontrollant: | Underskrift:
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Kontrollprotokoll

Véarderad den: Operator/ Underskrift:
fackperso-
nal:
6.3 Reservdelar

Motsvarande reservdelar finns tillgangliga fran BURMEIER med uppgift om artikel-, order-
och serienummer. De nédvandiga uppgifterna finns pa typskylten samt PID-numret, som
finns pa huvudsidan av liggytans ram. Du hittar mer information i Del A: Typskylt » 9 och i
Del A: PID-nummer » 9.

For att uppratthalla funktionssakerheten och kunna géra garantiansprak gallande far endast

original reservdelar frAan BURMEIER anvandas! Anvand féljande kontaktuppgifter for reserv-
delsbestallningar, kundtjanstférfragningar och ytterligare fragor:

Burmeier GmbH & Co. KG

(Ett féretag i Stiegelmeyer-gruppen)

Pivitsheider StralRe 270, 32791 Lage/Lippe, Tyskland
Tel.: +49 (0) 5232 9841- 0

Fax: +49 (0) 52 32 9841- 41

E-post: info@burmeier.com
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Byte av elektriska komponenter

Sakerhetsanvisningar

Fara till foljd av elstotar!

* Dra ut natkontakten ur uttaget innan arbetet pabdorjas!

* Arbetet med elektrisk utrustning far endast utféras av kundtjanst, av drivenhets tillverkare
eller av en kvalificerad och auktoriserad elektriker under beaktande av alla relevanta
VDE-foreskrifter och sdkerhetsforeskrifter!

Risk for klamskador fran nedfallande delar fran liggytan!

* Avlagsna endast drivmotorerna nar sangen ar i grundlaget (horisontellt ligglage), annars
risk for klamskador fran nedfallande delar fran liggytan.

Risk for personskador pa grund av felaktigt underhall!

* Alla drivkomponenter ar underhélisfria och far inte 6ppnas. Vid funktionsfel maste motsva-
rande komponent alltid bytas ut komplett!
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7.2 Byta kabelhandkontroll

Gor pa foljande satt:

1. Koér om sa ar mojligt sangen till hogsta laget for att underlatta arbetet.
2. Dra ut det switchade nataggregatets natkontakt ur uttaget.

3. Oppna tackkapan pa styrningen.

 Styrningen befinner sig direkt pa ryggstédsmotorn.
Anvand en sparskruvmejsel for att trycka in sakerhetsklammorna pa framsidan av

styrningen [a] och 6ppna tackkapan.
4. Fall upp tackkapan och dra ut handkontrollens kontakt ur anslutningsuttaget.

5. Satt i den nya handkontrollens kontakt i anslutningsuttaget (for anslutningsschema se
Del B: Kontaktbeldggning (Dali econ/CA 40) » 20).

+ Det finns en ursparning pa handkontrollens kontakt.

Se nar du satter i kontakten till att ursparning pekar uppat. Se till att O- tatningsr-
ingen pa kontakten inte ar skadad. Om den ar det ar denna stickanslutning inte
skyddad mot fukt.

6. Stang styrningens tackkapa.
» Kontrollera att sdkerhetsklammorna ar ordentligt ihakade.

7. Dra kabeln till den nya handkontrollen sa att den inte kan skadas av sangens roérliga
delar.

8. Genomfdr ett funktionstest av den elektriska justeringen efter bytet!
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Byta Bluetooth-handkontroli

0 Avlagsna forst bort magneten fran handkontrollen fér att undvika felfunktioner.

» Byt ut den gamla handkontrollen mot den nya.

* Nar du har bytt ut Bluetooth-handkontrollen maste den forst anslutas till singens
styrning. Se Del B: Ansluta Bluetooth-handkontroll » 23.

* Genomfor ett funktionstest av den elektriska justeringen efter bytet!

Anslutningen av handkontrollen leder till att den gamla handkontrollen automatiskt fran-
kopplas fran styrningen.

Batteri — byta Bluetooth-handkontroli

Fara pa grund av batterier

Om detta inte f6ljs kan det leda till allvarliga personskador.
Batteriet i Bluetooth-handkontrollen utgoér fara for spadbarn och smabarn eftersom de kan
svalja det.

e Hall alltid handkontrollen borta fran spadbarn och barn.
* Lamna inte spadbarn och barn ndra séngen utan tillsyn.

Beakta foljande: Handkontrollen drivs med ett CR2032-litiumbatteri.

Gor pa foljande satt:
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 Oppna locket till batterifacket [a] pa handkontrollens baksida.
+ Satt till exempel ett mynt i luckans skara och vrid det moturs.

» Ta bort det gamla batteriet.
» Satt i det nya batteriet (beakta polariteten).
+ Stang batterifacket med locket (vrid medurs).

« Aterstall Bluetooth-handkontrollen pé féljande satt:

* Tryck och hall knapp A, B och C (se bild) samtidigt i minst 4 sekunder.
_..—"'___7 ___""-\

peid

il =
s \\
&»IQF 1
N ’
~_

y
f

> Handkontrollen &r aterstalld.
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8 Felavhjalpning

8.1 Fel- och storningsavhjalpning

Enkel fel- och stérningsavhjalpning kan ofta |6sas av utbildad vardpersonal utifran denna
bruksanvisning med hjalp av stérningsavhjalpningstabellen, se Del C: Stérningsavhjalpnings-
tabell » 25. | alla andra fall &r operatéren eller fackpersonalen ansvarig for underhall och
reparation av sadana funktionsstorningar eller defekta komponenter.

— Be vardpersonalen att I6sa fel och stérningar med hjalp av stérningsavhjalpningstabel-
len innan du kontaktar operatdren eller fackpersonalen.
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Demontering av vardsangen

Teckenforklaringarna [x] i féljande avsnitt hittar du i bilderna i kapitlet Montering av sang-
en. Sla upp kapitlet nar du utfér demonteringsarbeten for att fa en dverblick.

Ga tillvaga enligt foljande for att demontera vardsangen:

1.

Bromsa sangens hjul.

2. Avlagsna lyftbagen.

. Ta av alla sidoskyddsbrador en efter en.

 Tryck ner utldsningsknappen [a] (se nasta bild) i sidoskyddsgejden med fingret
och ta ut bradan uppat.

» Upprepa detta steg for alla brador.

. Koér sangen till det lagsta vagratta laget.

5. Dra ut det switchade nataggregatets natkontakt (pa standard, Low-entry och wash) /

natkontakten (pa econ, low-econ, low-entry-econ) ur uttaget.

Pa standard, low, Low-entry och wash: Dra ut matarledningens kontakt ur anslutnings-
uttaget och stang anslutningsuttaget med pluggen.

7. Pa econ, low-econ, low-entry-econ: Skruva ut natledningen.

8. Dra ut dragavlastningarna och kontakterna ur huvud- och fotchassiets drivmotorer.

9. Lossa raffelskruvarna pa liggytans ram vid fotanden for att ta bort chassifotdelen. Skru-

10.

va i de lossade raffelskruvarna i forvaringshjalpen.

Lossa raffelskruvarna pa liggytans ram vid huvudanden for att ta bort chassihuvudde-
len. Skruva i de lossade raffelskruvarna i férvaringshjalpen.

Del B: Operator och fackpersonal 43



. Demontering av vardsangen

BURMEIER

9.1 Ta isar liggytans ram
Gor pa foljande satt:

Stall liggytans ram uppratt mot en vagg, huvudsidan nedat.
Avlagsna lassprinten fran drivmotorns lyftstang for larstddet.
Lossa nu raffelskruvarna vid de bada liggyteramens kopplingsstallen.

Dra isar ramdelarna.

a & 0 nd =

Skruva i de lossade raffelskruvarna i liggytans ram igen sa att de inte tappas bort.
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9.2 Montera den demonterade sdangen pa forvaringshjalpen

Forvaringshjalpen forbinder de bada chassierna och bar liggyteramens bada halvor. Daruto-
ver erbjuder den hallare for sidoskyddsbradorna och lyftbagen. Gor pa féljande satt:

» Skriva pa forvaringshjalpens bada delar pa ett chassis faststutsar.

» Forvaringshjalpens alla raffelskruvar maste peka nedat. Fastena for liggyteramen
maste peka uppat, korgen for sidoskyddsbradorna maste peka inat och fastena
for lyftbagen maste peka utat. Anvand raffelskruvarna fran liggytan.

+ Skruva fast det andra chassiet.

+ Satt forst liggyteramens andra halva (ryggstdd) pa de korta fastena sa att huvudanden
(lyftbagehylsor) pekar nedat. Madrassbyglarna [10]pekar inat.

+ Satt darefter den ena halva av liggytans ram (fothalvan) pa de langre fastena sa att fo-
tanden pekar nedat. Madrassbyglarna pekar inat.

» Sakra drivmotorernas lyftstdnger mot att stjdlpa med buntband eller dylikt.
 Dra nu at alla raffelskruvarna ordentligt.
+ Satt i sidoskyddsbradorna i korgen mellan de bada liggytehalvorna.

« Satti lyftbagen i avsedd hylsa.

—> Séangen &r kan nu transporteras eller lagras.
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Avfallshantering

Avfallshantering av sangen

Om sangen bortskaffas ska de plast- och metalldelar som anvants separeras och avfallshan-
teras korrekt i enlighet med gallande miljébestammelser i kommunen och i respektive land.
Om du har nagra fragor, kontakta din lokala kommun, avfallsféretag eller var serviceavdel-
ning.

For alla komponenter som ska kasseras maste operatéren se till att de inte ar infektiosa/
fororenade. Foéljande anvisningar galler inom EU. | andra lander utanfér Tyskland/EU maste
gallande nationella riktlinjer foljas.

Avfallshantering av forpackningen

Forpackningsmaterialet maste sorteras enligt atervinningsbara komponenter och atervinnas
eller bortskaffas i enlighet med gallande miljobestammelser i respektive land. For atervinning
och bortskaffande géller EU:s ramdirektiv om avfall 2008/98/EG i Europeiska unionen.

Avfallshantering av elektriska komponenter

Om den ar elektriskt justerbar klassificeras denna sang som en kommersiell elektrisk apparat
(b2b) i enlighet med WEEE-direktivet 2012/19/EU (i Tyskland implementerat i ellagen).

De elektriska komponenterna som anvands ar fria fran férbjudna skadliga &mnen enligt
RoHS-II-direktiv 2011/65/EU.

Bytta elektriska komponenter (drivenheter, styrenheter, handkontroller, etc.) i dessa sangar
maste behandlas som elavfall i enlighet med WEEE-direktiv 2012/19/EU och avfallshanteras
korrekt.

Operatéren av denna sang ar juridiskt skyldig att inte lamna in sina elektriska komponenter
for bortskaffande till kommunala uppsamlingsplatser, utan att skicka dem direkt till tillverka-
ren. Burmeier och dess service- och forsaljningspartners tar tillbaka dessa delar. Vara all-
manna villkor galler fér denna retur.

Batterierna fran den tradlésa handkontrollen maste kasseras korrekt i enlighet med direktiv
2006/66/EG (batteriférordning) och far inte kastas i hushallsavfallet.
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11.1 Tillbehor

Endast originaltillbehor fran BURMEIER far anvandas pa sangen. Vid anvandning av andra
tillbehdrsdelar dvertar vi inget ansvar for olyckor, fel och faror som uppstar av dessa.

Majlighet for fara for boende om tillbehor anvands felaktigt

Observera vid anvandning av sidoskydd, IV- stativ etc. pa elektriskt justerbara sangar féljan-
de: Nar dessa tillbehor placeras ut far det inte uppsta nagra klam- eller kapningsstallen for
den boende vid justering av rygg- och benstédet. Om detta inte kan garanteras maste vard-
personalen férhindra att den boende kan justera rygg- och benstddet.

* Sparra da justeringsmdjligheterna pa handkontrollen.

1.1.1 Krav pa madrassen

Grundlaggande matt:

Langd x bredd 200 x 90 cm
Tjocklek/hojd 10-15 cm
Skumplastens volymvikt min. 38 kg/m?3
Tryckhallfasthet Min. 4,2 kPa
Standarder som ska foljas: DIN 13014

DIN 597, del 1 och 2

11.1.2 Krav pa sidoskydden

Krav pa sidoskydden

Madrassens hojd > 220 mm
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Krav pa sidoskydden

11.2
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Spaltmatt mellan brador och liggyta <120 mm

Skumplastens volymvikt min. 38 kg/m?3

Spaltmatt mellan sidoskydd och chassiets hu- <60 mm

vuddel

Spaltmatt mellan sidoskydd och chassiets fotdel | >318 mm
Anvandbart tillbehérssidoskydd:

Typ/modell "ASG”

Artikelnummer: (héger sida) 250198

Artikelnummer: (vanster sida) 250139

EG-forsakran om overensstammelse

Vi, Burmeier GmbH & CO. KB, forklarar harmed under ensamt ansvar som tillverkare att den-
na produkt uppfyller bestammelserna i EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORD-

NING (EU) 2017/745 av den 5 april 2017.

Pa begaran kan du fa den aktuella och kompletta forsakran om 6verensstammelse fran vart

kundcenter (kontaktuppgifter finns i kapitel Del A: Adress, kundinformation, marknadsmedde-
lande » 1) och pa var webbplats i omradet for aterférsaljare.
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) 7]

[1] Chassiets fotdel

[2] Upplasningsknappar for sidoskydd
(4 st.)

[3] Underbensstdd

[4] Handkontroll

[5] Larstéd

[6] Triangelhandtag

[71 Ryggstodd

[8] Lyftbage

[9] Chassiets huvuddel

[10] Madrassbygel (4 st.)

[11] Styrskenor (4 st.)

[12] Lyftbagehylsor (2 st.)

[13] Hjul (4 st.)

[14] Styrenhet (dold pa bilden)

[15] Drivmotorer for rygg- och larstod
(dolt pa bilden)

[16] Sidoskyddsbrador

[17] Liggytans ram

[18] Pedalbroms

0 Siffrorna eller bokstaverna i fetstil inom hakparentes [] i denna bruksanvisning hanvisar till
vardsangens mandveranordningar som visas pa denna bild.
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Innehallsforteckning
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1  Malgrupper, kvalifikation och skyl-
digheter

1.1 Vardpersonal

Vardpersonal ar personer som, baserat pa sin utbildning, erfarenhet eller instruktion, har ratt
att mandvrera vardsangen Dali ansvarsfullt eller att arbeta vid den resp. har fatt instruktion
om hur man hanterar vardsangen. Vardpersonalen kan ocksa identifiera och undvika eventu-
ella faror och bedéma den boendes kliniska tillstand.

111 Vardpersonalens skyldigheter

* Lat operatéren instruera dig om hur du anvander denna vardsang pa ett sakert satt.

* | Tyskland: Enligt MPBetreibV § 2 ar du som vardpersonal fére varje anvandning av en
vardsang skyldig att kontrollera att vardsangens fungerar och ar i korrekt skick och félja
bruksanvisningen — i synnerhet sakerhetsanvisningarna — vid mandvrering och under-
hall.

Endast da kan felmandvreringar undvikas och en korrekt mandévrering sakerstallas for
att undvika sak- och personskador.

* | andra lander maste gallande nationella riktlinjer for vardpersonalens skyldigheter fol-
jas! Beakta aven respektive bruksanvisning for tillbehér som har fasts pa sangen.

» Se i synnerhet till att rorliga anslutningskablar, slangar etc. dras sakert. Sakerstall att
det inte finns nagra hinder, sasom sangbord, férsorjningsskenor eller stolar i vagen for
justeringarna.

 Se till att alla enheter ar ordentligt anslutna och fungerar nar du ansluter ytterligare en-
heter (t.ex. kompressorer for lagringssystem etc.).

+ Kontakta enheternas tillverkare eller Burmeier om du har fragor.

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

e Ta sangen ur drift om du misstanker att den ar skadad eller inte fungerar korrekt.

Del C: Vardpersonal och boende 1
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* Dra genast ut natkontakten ur uttaget.
* Mark vardsangen tydligt som "DEFEKT".

* Rapportera detta omedelbart till den ansvariga operatéren.

E> En checklista fér beddomning av korrekt skick hittar du i Del C: Underhall » 28.

1.2 Boende

| denna bruksanvisning ar en boende en vardbehdévande, handikappade eller skroplig per-
sons som ligger i vardsangen.

Varje ny boende maste av operatoren eller vardpersonalen fa instruktion om vilka sangfunk-
tioner som ar viktiga fér den boende.
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2 Sakerhetsanvisningar

2.1 Sakerhetsanvisningar for sangens drift

211 Elledningar och anslutningar

Fara pa grund av elstot

Skadade natkablar eller switchade nataggregat kan orsaka livsfarliga elstétar. Beakta foljan-
de atgarder for att undvika risker for elstétar och funktionsstorningar.

* Om en skadad natkabel eller ett skadat switchat nataggregat fortsatt anvands kan det
leda till elstotar, brand och ytterligare faror och funktionsstérningar. En skadad
natkabel/ett skadat switchat nataggregat maste omedelbart bytas ut!

* Anslut endast séngen till korrekt installerade uttag.

* Dra natkabeln och &aven alla andra kablar till ytterligare enheter pa ett sadant satt att de
inte kan utsattas for drag, koras Over eller aventyras, klammas eller pa annat satt skadas
av rorliga delar nar sangen ar i drift.

* Dra ut natkontakten ur uttaget varje gang som du ska flytta pa sangen.

* Hang natkabeln/det switchade nataggregatet med natkabelhallaren pa chassits huvudsida
sa att den/det ar sakrad/sakrat mot att nedfallning och inte kan beréra golvet.

* Kontrollera natkabeln/det switchade nataggregatet avseende skador (avskavda stallen,
blanka ledningar, brottliknande skador, tryckstallen etc.) minst en gang i veckan under 16-
pande drift, dessutom efter varje mekanisk belastning, t.ex. om natkabeln har korts dver
med sjalva sangen eller med apparatvagnar, efter kraftiga drag- och béjbelastningar, sa-
som bortrullning av sangen med natkontakten isatt och efter varje platsbyte eller varje for-
flyttning av sédngen innan du satter i natkontakten.

* Kontrollera regelbundet att natkabelns dragavlastning ar ordentligt fastskruvad.
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2.1.2

213

e L&gg inga grenuttag under sédngen. Elsakerhetsrisker kan uppsta genom skadade natkab-
lar eller vatska som kommer in i grenuttaget.

e Sluta anvanda sangen om du misstanker att natkabeln/det switchade nataggregatet kan
vara skadad/skadat.

* Se till att matar- och handkontrollkabeln inte kan kldmmas eller skadas pa annat satt (t.ex.
bett av husdjur) och att barn inte kan strypas i den.

Driftstid for elektriska drivenheter

En kontinuerlig driftstid pa tva minuter far inte 6verskridas. Hall sedan en minimipaus pa
18 min. Om det elektriska drivsystemet anvands betydligt langre, t.ex. genom att den bo-
ende kontinuerligt "leker” med handkontrollen, stdnger en termisk sakringsdel av stréom-
forsorjningen av sakerhetsskal. Beroende pa hur stor dverbelastningen var kan det ta na-
gra minuter innan du kan utféra ytterligare justeringsatgarder. Observera ocksa den ytter-

ligare informationen i kapitlet Del C: Stérningsavhjalpningstabell » 25.

Handkontroll

Hang handkontrollen pa sangen med dess elastiska krok nar den inte anvands sa att den
inte kan falla ner oavsiktligt eller tangentbordet ar oskyddat pa utsidan av sangen, eftersom
kollisioner med andra féremal eller enheter kan leda till oavsiktlig utldsning av justeringsfunk-
tioner.

Se nar du lagger handkontrollkabeln (endast med kabelhandkontroll) till att kabeln inte kan
aventyras av rorliga sangdelar:

* Hang handkontrollen med tangentbordet inat séangen.

+ Se till att kabeln inte kan klammas, dras eller aventyras pa liknande satt av rorliga
sangdelar.

Pa detta satt undviker du onddiga faror pa grund av automatisk aktivering av icke sparrade
elektriska justeringar och systemstérningar pa grund av blockerade elektriska justeringssys-
tem.

For att skydda den boende och i synnerhet barn fran odnskade elektriska justeringar, placera
handbrytaren utom deras rackhall (t.ex. vid fotanden) eller sparra motsvarande justerings-
funktioner.

Justeringarna far da endast utféras av en av operatoren utbildad person eller i narvaro av en
utbildad person!
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/\ OBSERVERA

Risk for personskador

Sparra mandverfunktionerna for den boende pa handbrytaren, om
* den boende inte ar i stand att mandvrera sangen sakert,
* den boende inte ar i stand att befria sig sjalv fran farliga lagen,

* det finns en 6kad risk for att den boende klams vid justering av rygg- och larstddet nar
sidoskydden ar uppstallda,

* den boende kan hamna i fara genom att oavsiktligt justera drivenheterna,

* barn lamnas utan uppsikt med sangen i ett rum.

214 Sangjustering

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

* Se under alla justeringar till att inte nagon boendes, vardpersonals eller annan persons i
synnerhet lekande barns lemmar befinner sig under stdden eller liggytan som skulle kun-
na klammas och skadas.

A OBS!

Kontrollera att

* detinte finns nagra hinder i vagen, sdsom nattduksbord, férsérjningsskenor, andra enhe-
ter, stolar eller vaggskyddslister,

* detinte ligger nagra foremal pa underredet,

* inga personer satts pa latt uppstéllda delar pa ryggstodet eller bendelen.

—> Det kan dé& uppsta sakskador pa vardsangen och/eller lyftramen som inverkar negativt
pa sangens barférmaga eller justeringsfunktionerna.
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21.5

2.2

2.21

Switchat nataggregat

Fara pa grund av skadat switchat nataggregat
Om detta inte foljs kan personskador uppsta genom elstotar. Ett skadat switchat nataggre-
gat far inte anvandas om

* mekaniska skador kan konstateras pa kabelhylsan

* mekaniska skador kan konstateras pa natkontakten och huset.

Sakerhetsanvisningar for pabyggnadsdelar och extrautrustning

Anvandning av boendelyftar

/\ OBSERVERA

* En felfri, séker funktion och maximalt boendeskydd kan endast uppnas nar du anvander
Burmeier-originaltillbehdr som ar anpassade till respektive sdngmodell.

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

* Nar dessa tillbehér monteras far det inte uppsta nagra klam- eller kapningsstallen fér den
boende vid justering av stdden. Om detta inte kan garanteras maste du spérra de aktuella
justeringsfunktionerna! (Anvand sparrfunktionerna pa handkontrollen.)
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A OBS!

Skador pa tillbehoret

* Beakta vid anvandning av externa elektriska komponenter som exempelvis boendelyftar,
laslampor eller kompressorer for lagringssystem att deras natkablar inte kan fastna i rérli-
ga delar av sadngen eller skadas.

2.3 Sakerhetsanvisningar for tillbehor

/\ OBSERVERA

Risk for personskador

* En felfri, séker funktion och maximalt boendeskydd kan endast uppnas nar du anvander
Burmeier-originaltillbehdr som ar anpassade till respektive sangmodell.

24 Sakerhetsanvisningar for anvandare och boende

Lat operatéren/din ansvariga sjukvardsbutik instruera dig om hur du mandvrerar denna sang
pa ett sakert satt.

Fraga nagon inom vardspersonalen om rad om du ar osaker pa maojligheten att anvanda si-
doskydd eller behovet av att aktivera sparrfunktionerna for de elektriska justeringarna.

Del C: Vardpersonal och boende
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3

3.1

Anvandning

Handkontroll

Dali-vardsangen kan beroende pa utrustning utrustas med Bluetooth-handkontroll eller kabe-
Ihandkontroll. Alla elektriska justeringsprocesser kan styras med handkontrollen [5]. Juste-
ringsomradet for alla funktioner ar elektriskt/mekaniskt begransat inom de tillatna omradena.
En sparrfunktion ar inbyggd i handkontrollen av sékerhetsskal. Justeringar kan sparras pa
handkontrollen for att skydda den boende om den behandlande lakaren tycker att det kliniska
tillstandet hos den boende kraver det.

* Handkontrollen kan hangas pa sangen med en elastisk krok.

* Handkontrollen ar vattenskyddad och kan torkas av.

* Instruera den boende om handkontrollens funktioner!

* Drivmotorerna kors bara sa lange som motsvarande knapp trycks in.

+ Justeringsmojligheterna férutom det laga fotlaget och sovlaget ar mojliga i bada rikt-
ningarna.

» Foljande géaller generellt for knapparna: tHéjning l’ Sankning

Del C: Vardpersonal och boende
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Anvandning
[1] Ryggstdd
[2] Hojd liggyta
[3] Larstod
[4] Lagt fotlage
[5] Magnetsensor (kanns igen pa
harkors-symbolen)
[6] Sovlage
[7] Batterisymbol
[8] LED
[9] Spérrsymbol

o

Kor dock vid behov liggytans hojd atminstone 1 gang dagligen till det 6vre eller undre
andlaget. Detta maojliggor automatisk utjdmning av de tva oberoende justeringsdrivenhe-

terna och darmed en horisontell liggyta.

A OBS!

Sakskador pa sangen/foremal

Om sangen justeras vidare (hojning) vid dverbelastning eller hinder (t.ex. fdnsterbrador) kan
detta leda till sakskador pa sangen eller andra féremal, eftersom drivsystemet inte har na-

gon elektronisk dverbelastningsavstangning.

3.1.1

* Undvik darfor att belasta sdngen med mer an tillaten vikt.

e Se till att det inte finns nagra hinder i sangens hela justeringsomrade. Det far inte finnas
nagra mobler, fonsterbrador, sneda tak eller dylikt i vagen.

Bluetooth-handkontroll

Bluetooth-handkontrollen majliggor stor rorelsefrihet (2 till 3 meter inom rummet).

Del C: Vardpersonal och boende
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Justering av ryggstodet

f ; Tryck pa denna knapp om du vill justera ryggstédets uppstall-
ningvinkel.
Justering av liggytans hojd

Tryck pa denna knapp om du vill justera liggytans hojd.

Justering av larstodet

e ¥
f Tryck pa denna knapp om du vill justera larstédets uppstall-
ningvinkel.

Lagt fotlage: Liggytan kan fallas upp till ca 16° nar knappen

® o
L halls intryckt.
‘\5 =
W
Sovldge: Nar knappen halls intryckt aker liggytan till det 1ags-
&5 ta laget.

0 Bluetooth-handkontrollen drivs med ett CR-2032-litiumbatteri. Om batterikapaciteten blir
samre blinkar LED-indikeringen pa handkontrollen gult 4x varje vid varje knapptryckning.
Batteriet maste da bytas ut inom nagra fa dagar. Darefter maste handkontrollen aterstal-

las Del B: Batteri — byta Bluetooth-handkontroll » 40.

3.1.2 Kabelhandkontroll

Mandvrering av kabelhandkontrollen ar analog med mandvreringen av Bluetooth- handkon-
trollen, se aven Del C: Bluetooth-handkontroll » 9.

10 Del C: Vardpersonal och boende
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3.1.3 Sparrfunktioner

Risk for personskador

Endast vardpersonal far mandévrera sparrfunktionen!

* Om den boendes kliniska tillstand ar sa kritiskt att det innebar fara for den boende att ju-
stera sangen med handkontrollen méaste anvandaren omedelbart sparra den. Vardsangen
forblir i det Iage den ar i vid avstéangningen.

3.1.31 Bluetooth-handkontroll

Beakta foljande:

Nedtill i handkontrollen finns en magnetsensor, se Del C: Bluetooth-handkontroll » 9.

For att sparra och lasa upp funktioner behdvs en 16s magnet (ingar i leveransen).

Den medlevererade magneten maste hallas direkt pa den magnetsensor som ar integrerad i
handkontrollen. Darefter kan funktioner sparras och lasas upp.

Ga tillvaga enligt foljande for att sparra / lasa upp justeringar pa handkontrollen:

1. Hall den medlevererade magneten [a] pa den magnetsensor som &r integrerad i hand-
kontrollen (se bild).

2. Sparra/ las upp darefter 6nskad funktion.

+ Tryck pa hoger knapp pa handkontrollen for att sparra. Tryck pa vanster knapp
for att lasa upp (se féljande tabell).

Del C: Vardpersonal och boende 1"
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Du maste upprepa magnetproceduren (steg 1) for varje ny funktion som ska spérras. En-
dast en funktion kan sparras at gangen.

T

s Ryggstod ra >
N N s

BT Hojd liggyta Y
3 f,'b.d ; L.-'\ )
A Larstod T
i f,‘&—;&% ; 8:0%'\{ !
v o .. -
P R % Sovlige/lagt fotlage 7 N
(o) \ /0 \
| o o i 1 et el
\ 7 \ /
3.1.3.2 Kabelhandkontroll

/\ OBSERVERA

Sakskador pa kabelhandkontrollen

* Anvand inte vald for att vrida sparrnyckeln utdver sparrlasets anslag! Sparrlaset eller hela
handkontrollen kan skadas.

12 Del C: Vardpersonal och boende
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A OBS!

Missbruk av sparrnyckeln

* Sparrnyckeln befinner sig vid sangleveransen pa handkontrollen, fast med ett buntband.
Sparrnyckeln ar inte avsedd for att anvandas av den boende. Sparrnycklen maste avlags-
nas fran handkontrollen. Vardpersonalen eller en av lakaren utsedd person bér ta hand
om sparrnyckeln.

Skruva i respektive sparrlas pa handkontrollen med sparrnyckeln
medurs i det lage som ska sparras.

Fargen pa respektive indikering andras fran gront till gult.

Drivenhet frigiven:

» Sparrlaset star lodratt
» Farg pa indikeringen: Gron

» Knapparna kan aktiveras ("klick-ljud”)

Drivenhet sparrad:

» Sparrlaset star vridet medurs med ca 15°
» Farg pa indikeringen: Gul

» Knapparna ar sparrade

3.2 Driftstatusindikering via LED

Det switchade nataggregatet, styrningen och handkontrollen har en LED vardera som blin-
kar / lyser orange, gult eller gront beroende pa driftstatus. Beakta uppgifterna i féljande tabel-
ler for att komma ihag innebdrden for driftsystemens driftstatusindikeringar.

Del C: Vardpersonal och boende 13
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3.2.1

3.2.2

14

LED for det switchade nataggregatet

Anvandning

Lyser Permanent Frigivning av span-
ningen for styrningen.
Funktioner kan utféras
Gron Lyser Permanent Det switchade natag-
gregatet ar i vilolaget
LED slackt Lyser inte Det switchade natag-

gregatet ar:

« inte anslutet till el-
natet

» defekt

¢ Overhettat

LED for styrning

Gron Lyser Permanent Styrningen forsorjs
med spanning

Orange Lyser 4s Anslutningen lyckades

Orange Blinkar 4x 0,5s Till/0,5s Fran Anslutningen lyckades
inte

Orange Lyser 2s Funktionen lyckades

Orange Blinkar 2x 0,5sTill/0,5s Fran Funktionen lyckades
inte

Orange Lyser Permanent Allvarligt fel

Orange Blinkar i 20 s 0,1sTill/0,4 s Fran Styrningen ar anslut-
ningslage med hand-
kontrollen

LED slackt Lyser inte Styrningen har ingen

spanning

Del C: Vardpersonal och boende
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3.2.3

3.3

BURMEIER

LED for Bluetooth-handkontroll

Blinkar 4x 0,5sTill/0,5s Fran For svagt batteri
Gul Lyser (nar en knapp 1s Visar att funktionen ar
aktiveras) sparrad

Hjul

Del C: Bild1:
Hjul

Sangen star pa fyra styrbara hjul [11] som alla ar utrustade med en parkeringsbroms. Brom-
sa:Trampa ner pedalen [18] med foten.

Kora:Lyft upp pedalen [18] med foten.

/!\

Risk for personskador

* Anvand stédngda skor nar du mandvrerar sangen for att undvika skador pa tarna.

e Se till att minst tre hjul ar bromsade.

Del C: Vardpersonal och boende 15
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Del C: Bild2:
Bromsa hjulen

/\ OBSERVERA

* KO&r endast runt séngen néar liggytan ar i lagsta laget.

* Seinnan du flyttar sangen till att det switchade nataggregatet ar ordentligt placerat pa
sangen sa att det inte kan falla ner.

e Seinnan du flyttar séngen till att alla hjul &r obromsade for att undvika 6kat slitage pa hju-
lens I6pyta och eventuella nétningsspar pa golvet.

34 Natkabelhallare

Det switchade nataggregatets kabel ar utrustad med en natkabelhallare. Hallaren befinner
sig direkt pa natkabeln.

/\ OBSERVERA
Risk for personskador

* Hang i natkabelhallaren i chassiets huvuddel fore varje forflyttningen av sangen for att for-
hindra att natkabeln kors over, klams av eller slits ut. Dessa skador kan leda till elektriska
faror och funktionsfel.

16 Del C: Vardpersonal och boende
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3.5

3.5.1

BURMEIER

Lyftbage

Risk for personskador

* Lyftbdgens maximala lastkapacitet ar 75 kg i framre anden.

En lyftbage [e] pa sdngen gor det lattare for den boende att kliva upp och lagga sig.

Del C: Bild3:
Lyftbagehylsor

| de bada hérnen av den liggytans ram pa huvudsidan [d] finns det tva runda lyftbagehylsor
[12]. Lyftbagehylsan har en ursparning [a] pa ovansidan som tillsammans med stiftet [b] be-
gransar lyftbagens svangomrade [c]. Lyftbagen bor fastas pa den sangsida dar den boende
kliver upp och lagger sig.

Isattning/borttagning
Isattning

+ Satt i lyftbagen i hylsan. Metallstiftet [b] maste vara i hylsans ursparning [a].
Borttagning

* Dra ut lyftbagen rakt upp ur hylsan.
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3.5.2

3.6

3.6.1

18

Svangomrade

O

Do,

Del C: Bild4:
Lyftbagens svangomrade

Risk for personskador

* Svang inte ut lyftbagen utanfér sangen. Det finns riska att sangen tippar av draget i lyftba-
gen. Lyftbagens metallstift maste alltid vara i ursparningen.

Triangelhandtag

Pa lyftbagen kan ett triangelhandtag sattas fast. Med detta triangelhandtag kan den boende
ratta upp sig och lattare satta sig i en annan position. Kontrollera triangelhandtaget och rem-
men regelbundet avseende skador (se Del C: Underhall » 28). Ett skadat triangelhandtag
eller en skadad rem maste omedelbart bytas ut.

Hallbarhet
Pa triangelhandtaget sitter en datumklocka. Triangelhandtaget har vid normal anvandning en

hallbarhet pa minst fem ar. Darefter maste en regelbunden visuell och belastningskontroll ut-
foras for att konstatera om en fortsatt anvandning ar tillaten.
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3.6.2 Handtagets justeringsomrade

Handtagets hojd kan justeras med den justerbara remmen inom intervallet ca 55 cm till 70
cm (matt frdn madrassens 6verkant).

Del C: Bild5:
Lyftbagens justeringsomrade

— Skjut triangelhandtagets fasta dgla over lyftbagens forsta bult.

— Kontrollera att triangelhandtaget sitter fast ordentligt genom att dra i det hart.

0 Lyftbagens maximala lyftkapacitet &r 75 kg i framre anden.

 Triangelhandtaget kan hdjdjusteras med remmen.
 Se till att remmen ar korrekt isatt i remlaset.

« Se till att remmens ande star ut minst 3 cm 6ver remlaset [f].

3.7 Sidoskydd

Sidoskydd utgdr ett lampligt skydd fér boende mot att falla ur sdngen av misstag. Men de ar
inte lampade for att forhindra den boende fran att avsiktligt Iamna sangen.

Uppstillning

Del C: Vardpersonal och boende 19
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/\ OBSERVERA

Risk for personskador

* Se vid uppstéllda sidoskydd och uppstallt ryggstod till att det inte finns nagra lemmar fran
boende, vardpersonal eller andra personer, sarskilt barn som leker under ryggstoéd och
liggytan, samt mellan madrassbyglarna och sidoskydden, som da skulle kunna klammas
och skadas.

1. Dra upp sidoskyddsbradorna [16] i ena &nden efter den andra tills de hakar i det 6vers-
ta laget i bada andarna. Det far inte vara mgjligt att skjuta upp eller ner bradorna.

2. Kontrollera ihakningen genom att trycka pa sidoskyddsbradorna uppifran.
Sankning

1. Hoj sidoskyddsbradorna en aning.

2. Tryck upplasningsspaken [a]nedat.

3. Sank langsamt ned sidoskyddsbradorna.
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3.8

3.8.1

3.8.2

3.8.3

BURMEIER

Underbensstod

Hojning med handkontroll

Om larstodet hojs med hjalp av handkontrollen sénks aven underbenstdédet med automatiskt.

Sankning med handkontroll

Om det uppstallda larstodet sanks med hjalp av handkontrollen hakar underbenstéddet i flera
mellanlagen. Nar du staller upp larstddet behaller underbenstddet sitt 1age.

Lyftning per hand (tillval)

Nar larstddet [4] ar uppstallt kan underbensstddet [3] stéllas in individuellt. For detta andamal
sitter ett justerbart hakbeslag (tillval) under underbensstdédet som Iaser underbensstédet i sitt
lage.
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3.8.4

3.9

22

Larstodet maste stallas upp for att underbensstddet ska kunna stéllas upp.

* Hoj underbensstddet i fotdnden — inte i madrassbyglarna — till dnskat lage. Underben-
stodet hakar i automatiskt.

Sankning for hand (tillval)

Risk for personskador

* Det finns en risk fér personskada om underbensstddet faller ner utan att bromsas.

e Sank forsiktigt ner larstodet.

» Hoj forst larstodet upp till det évre anslaget.

+ Sank langsamt ned larstodet.

ﬁ Om larstodet sanks ner sanks aven underbenstddet med automatiskt.

Nodsankning av ryggstodet

Risk for personskador

Underlatenhet att félja dessa sékerhets- och anvandningsinstruktioner kan leda till att
anvandare och boende skadas allvarligt om ryggstddet faller ner okontrollerat!

1. Denna nddsankning, som ska anvandas i extrema nddsituationer, far endast utfo-
ras av anvandare som beharskar nedanstadende beskrivna mandvrering sakert. Vi
rekommenderar starkt att du 6var nédsankning flera ganger under normala foérhal-
landen. Darigenom kan du reagera snabbt och korrekt i en nddsituation.
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Risk for personskador

Om ryggstddet faller ner obromsat kan den boende och/eller den andra anvandaren
skadas.

1. En manuell nédsankning av ryggstddet maste utféras av tva personer!

Om stréomforsorjningen eller det elektriska drivsystemet bortfaller kan ett uppstallt ryggstod
nddsankas for hand. Tva vardare kravs absolut for detta!

1. Avlasta ryggstodet fore ndédsankningen.

2. Den forsta vardaren hojer ryggstodet i ytterkanten pa huuvddelen nagot och haller det i
detta lage.

w

Den andra vardaren avlagsnar sedan las-
sprinten [a]. Fall bort den bdjda bygeln
och dra ut lassprinten tillsammans med
konsolen ur ryggstodsmotorns lyftstang

[bl.

B

Motorn ar nu separerad fran ryggstddet och faller bort nedat.

5. Nu sanker den forsta vardaren forsiktigt ryggstodet.

For att ater satta sangen i originaltillstand:
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6. Fall upp lyftstangen igen, sékra den med lassprinten vid fastet och fall ner klambygeln.

A

7. Sattilassprinten fran larstddsmotorns
sida [c].
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Storningsavhjalpningstabell

Foljande tabell hjalper dig att avhjalpa funktionsstérningar: Om fel uppstar under drift som
vardpersonalen inte kan I6sa med hjalp av stérningsavhjalpningstabellen, maste fackperso-
nal for underhalls- och reparations fran den ansvariga operatéren informeras.

Livsfaral/risk for personskador

* Vardpersonalen far under inga omsténdigheter sjalva forstka avhjalpa fel pa elektriska

komponenter!

* Arbetet med det elektrisk drivsystemet far endast utféras av kundtjanst, av drivenhetstill-
verkaren eller av en kvalificerad och auktoriserad elektriker under beaktande av alla rele-
vanta VDE-foreskrifter och sakerhetsforeskrifter!

Handkontroll/drivsystem utan
funktion

« Handkontroll-/natkabel inte
isatt

» Handkontroll eller drivsys-
tem defekt

* Bluetooth-handkontroll och
styrning inte ansluten

* Funktionen sparrad pa styr-
ningen

— Kontrollera stickanslutning-
en

— Informera din operator i re-
parationssyfte

— Anslut Bluetooth-handkon-
trollen till styrningen (se
Del B: Ansluta Bluetooth-

handkontroll » 23)

— Frige funktioner (se Sparr-
funktioner >

#TPS-001403 » )
— Foérsakra dig om att mag-

neten har avlagsnats fran
handkontrollen.

Drivenheter startar endast en
kort stund vid knapptryckning

« For mycket vikt pa séngen
» Sangen stoter pa hinder

» For langt avstand mellan
Bluetooth-handkontrollen
och styrningen

— Minska belastningen
Ta bort hindret

— Minska avstandet

!

Del C: Vardpersonal och boende
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Drift inte majlig trots felfri
stromforsorjning

Styrningen har frankopplats
tillfalligt pa grund av dver-
hettning

Styrenhet defekt

— Max. tillkopplingstid: Beak-
ta ID 2 Till /18 min Fran.
Lat styrenheten svalna i ca
Y timme. Dra ut det swit-
chade nataggregatet ur ut-
taget

— Byt ut styrenheten. Infor-
mera din operator i repara-
tionssyfte

Drivenheterna gar endast at ett
hall

Handkontroll eller drivenhet
defekt

— Informera din operator i re-
parationssyfte

Ryggstodet kan inte langre ju-
steras elektriskt

Bluetooth-handkontrollens
batteri tomt

Stromavbrott
Drivenheter defekta

For hég boendevikt (se ar-
betsbelastning)

— Byt batteri (se Del B: Batte-
ri — byta Bluetooth-hand-

kontroll » 40)

— Anvand nddsankning av
ryggstodet!

Funktion tvartemot paskriften
pa handkontrollen

Interna motorkontakter om-
kastade

— Informera din operator i re-
parationssyfte

LED pa Bluetooth-handkontrol-
len lyser i en sekund (gul /
orange)

Sparrning av funktionen ar
aktiverad

— Frige funktioner (se Sparr-
funktioner >

#1PS-001403 » )

LED pa Bluetooth-handkontrol-
len blinkar gult 4x (0,5 s till/
0,5 s fran)

Bluetooth-handkontrollens
batteri tomt

— Byt batteri (se Del B: Batte-
ri — byta Bluetooth-hand-

kontroll » 40)

LED lyser konstant orange pa
styrningen

Styrenhet defekt

— Byt ut styrenheten. Infor-
mera din operatdr i repara-
tionssyfte
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LED pa det switchade natag-
gregatet lyser inte

 Det switchade nataggrega-
tet inte korrekt anslutet till
elnatet

« Switchat nataggregat éver-
hettat

» Switchat nataggregat de-
fekt

— Anslut det switchade na-
taggregatet korrekt

— Lat det switchade natag-
gregatet svalna

— Byt ut det switchade natag-
gregatet. Informera din
operator i reparationssyfte

LED pa det switchade natag-
gregatet vaxlar inte farg fran
gront till gult fastan knappen
aktiveras

Avbrott i aktiveringsledningen

— Informera din operator i re-
parationssyfte

Det switchade nataggregatet
frankopplas;

LED pa det switchade natag-
gregatet ar slackt trots natans-
lutning;

LED pa det switchade natag-
gregatet lyser gult, aven nar
ingen knapp aktiveras

Kortslutning i férsorjningsled-
ningen

— Informera din operator i re-
parationssyfte

Del C: Vardpersonal och boende
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5 Underhall

Forutom de regelbundna omfattande kontroller som teknisk fackpersonal utfor, maste den
normala anvandaren (vardpersonal, vardande anhdrig etc.) ocksa utféra en minimal visuell
och funktionskontroll med kortare, regelbundna intervall och fére varje ny boende.

Risk for personskador

* Om det finns misstankar om skada eller funktionsfel maste sdngen omedelbart tas ur drift
och kopplas bort fran stromférsérjningen tills de defekta delarna har bytts ut eller repare-
rats!

* Kontakta din ansvariga operator for byte eller reparation av de defekta delarna.

Alla "allvarliga incidenter” ' som intraffar i samband med produkten maste rapporteras till
tillverkaren och den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar anvandaren och/eller

den boende ar baserad (i Tyskland: www.BfArM.de). | andra lander utanfér Tyskland/EU
maste gallande nationella riktlinjer foljas!

': Handelse som direkt eller indirekt hade, skulle kunna ha haft eller skulle kunna ha fol-

jande konsekvenser: a) en patients, anvandares eller annan persons ddd, b) tillfallig eller
permanent allvarlig férsamring av en patients, anvandares eller annan persons halsa, c)

ett allvarligt hot mot folkhalsan, (kélla: MDR, art. 2, avs. 65).

0 Rekommendation: Kontrollera alla elektriska och mekaniska komponenter en gang i ma-

naden. Kontrollera dessutom natkabeln och handkontrollkabeln efter varje mekanisk be-
lastning och efter varje platsbyte. Anvand foljande checklista:

Felbeskrivning

D L

Visuell kontroll av elkomponenterna

Handkontroll, -kabel | Skada, kabeldragning

Handkontroll Skada, film

Switchat nataggregat | Skada, inga slammer-
ljud vid skakning, ka-
beldragning
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L

Visuell kontroll av de mekaniska komponenterna

Lyftbage, -handtag Skada, deformationer

Sangram Skada, deformationer

Fjadrande tralameller | Skada, splitterbildning

Trabekladnad Skada, splitterbild-
ningar
Liggytans ram Skada, deformationer

Sidoskyddsbrador Skada, splitterbildning

Funktionskontroll av elkomponenterna

Handkontroll Funktionstest, sparr-
funktion

Funktionskontroll av de mekaniska komponenterna

Nodsankning av Test enligt bruksanvis-

ryggstodet ning

Hjul Saker bromsverkan

Raffelskruvar Fast montering

Sidoskydd Saker ihakning, upp-
l&sning

Underbensstdd Ihakning

Tillbehor (t.ex. lyftba- | Fastsattning, skada
ge, triangelhandtag)

Kontrollantens un- Resultat av kontrollen: Datum:
derskrift:
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6 Rengoring och desinfektion

6.1 Rengoring — privat omrade

A OBS!

Fara for en sakskada

Om detta inte foljs kan sakskador uppsta.

Dra ut nataggregatet ur uttaget och férvara det pa ett sddant satt att det inte kommer i
kontakt med stora mangder vatten eller rengéringsmedel (lagg i plastpase).

Sakerstall att alla kontakter ar isatta foreskriftsenligt i drivmotorerna.

Ingen av de elektriska komponenterna far uppvisa yttre skador. Om de goér det kan vatten
eller rengéringsmedel tranga in i dem. Det kan leda till funktionsstérningar eller skador av
de elektriska komponenterna.

De elektriska komponenterna far inte utsattas for nagon vattenstrale, hogtryckstvatt eller
liknande! Rengoér endast med fuktiga trasor!

Om det finns misstanke om att vatten eller annan fukt har trangt in i elektriska komponen-
ter, dra omedelbart ut nataggregatet ur uttaget eller satt inte in det i uttaget igen. Mark
sangen tydligt som "defekt” och ta den ur drift. Lat en elektriker kontrollera séngen.

Om dessa foreskrifter inte foljs kan betydande skador pa komfortramen, dess elektriska
aggregat och foljdfel inte uteslutas!

Beakta féljande rekommendationer s& att denna komfortrams anvandbarhet bibehalls sa
lange som mojligt:

30
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* Virekommenderar en (fukt-)torkrengéring. Nar du valjer rengdringsmedel maste du se
till att det ar milt (skonsamt mot huden och ytan) och miljévanligt. | allménhet kan ett
vanligt hushallsrengdrings- och desinfektionsmedel anvandas.

* En fuktig trasa med ett vanligt milt hushallsrengéringsmedel ar lampligt fér rengéring
och skotsel av de lackerade metalldelarna.

» Trots den mycket goda mekaniska bestandigheten bér repor och slag som gatt igenom
hela lackskiktet ater tatas med lampliga reparationsmedel for att férhindra fuktintrang-
ning. Kontakta Burmeier eller ett valfritt specialiserat foretag.

* Anvand inga skurkuddar, skurmedel, vardmedel for rostfritt stal eller rengéringsmedel
som innehaller slipmedel. Bordets ytor kan d& skadas.
For torkdesinfektion kan de flesta inom sektorn vanligt forekommande rengdrings- och desin-
fektionsmedel anvandas, sasom kallt och varmt vatten, rengéringsmedel, alkali och alkohol.

Dessa medel far inte innehalla amnen som kan paverka ytstrukturen eller vidhaftningsegen-
skaperna hos plastmaterial.

Foljande medel har testats framgangsrikt och frigivits:

Tillverkare Beteckning Koncentration enligt till-
verkare

Antiseptica Biguacid-S 0,5 %-16sning

B. Braun Meliseptol rapid, Meliseptol Arbetslésning 50 ml/m?

Bode Chemie Bacillol AF Arbetslosning 50 ml/m?

Ecolab Incidin Plus 0,5 %-l6sning

Fresenius-Kabi Ultrasol-F 0,5 %-l6sning

Lysoform Amocid 1,5 %-16sning

Schilke Buraton 10 F 5 %-l6sning

Kontakta medlens tillverkare innan du anvander andra medel som inte listas har. | samman-
sattningen likvardiga alternativa medel far endast anvandas for att utesluta eventuella f6ljd-
skador pa sangarna.
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